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Asszonyom, szakitson azzal a heveny, abrandos divattal
amely menetrendszer(ien lepi meg az émelmes sziveket ha va
lakj tapintatlanul a ,,régi nyar- emlékein borong s vardzsszé
vakat ejt el melyek nyomén eszébe jut egy alkony! ===
nas a Como platina-tukrén, a Lid6 plazsanak barsony tapintasa
a briom polopalya uUde smaragd ragyogésa, vagy egy téatrai
hajnal rézsaszin selymei. Az abrandok kora amdugvis t(ingiéiben
van s a lagy asszony! szivet is szakadatlan porkdli a torténe-
lem kohdja, hogy keményre edzédjék s ellenalljon a kor zord
armanyainak.

A ,régi nyar' immar baljés legenda, amely gyengeségre
késztet, mert az abrand vegyi alkata nem valtozott semmit s
ma veszedelmesebb hatéanyagai vannak, mint egykor mikor
még szabadon abrandozhatott, akinek ideje s kedve volt hozza
Az id6, ez a konyortelen erdei rablé nemcsak a nyari utazas
szines izgalmatél fosztott meg benniinket, nemcsak a nafta-
linban 0sz6 lakas utols6 meghitt szippantasat szivta el el6link
s nemcsak az aligai dombndl kibukkan6 Balaton szivdobbant6,
rokoni pillantasat csente el, hanem az élet egész szép és fele-
I16tlen kalandjat, amely ma sirlin visszasajog, ha nem allunk
6rt az emlékezés forrasanal s szabadon engedjik az érzések
szarnyait.

Asszonyom, a vezércikkek sorsddnt6 o6rékat emlegetnek s
az 6vohelyen, mig gyermeke reszket§ alma folé hajlik s azt hall-
gatja dobog6 szivvel, hogy a pokol hogy uvélt a falakon tul,
talan visszajar egy falusi éjszaka, amikor csak a békak, ezek
az Onzetlen vidéki dalarok fujjak a nyar 6si dalait, de ne la-
gyuljon el s ne emlékezzék arra, hogy az Annabalon micsoda
mézes mosollyal huzta fiulébe Karcsi, az almadi primés a bako-
nyi hallgatét. Az ilyesfajta emlék mérges és artalmas, mint éj-
félkor az erdei burok savanyl parolgésa, mert a sziv betegre
pacolédik benne, megrancosodik s megoregszik, mert arra gon-
dol, hogy a ,régi nyar" mindorokre a mult emléke, amelyhez
semmi reményiink tébbé. Ez ennek a zivataros, puskaporszagu
és gyilkos idének a legnagyobb és legveszedelmesebb csalésa,
ez a legtombolébb propaganda, mert a remény gyokereit fa-
gyasztja el, mint a majusi fagy a gyodnge virdgtovet.

A remény pedig éltet, ahogy azt reménytvesztett korok
kolt6i és prédikatorai sugalltak, mert tudtak a titkot, hogy a
sziv a reménybdl szivesebben taplalkozik, mint az inzulinos
oltasbdl s akinek szivében a remény vékonyan csordog, ott az
élet mécse is halvanyan ég. A reményt, asszonyom, 6rizze meg
gondosan, mint az iratokat és csaladi értékeket, csak attol
6vakodjék, hogy ez toltse be napjait s atcsapjon abba a sévar-
géasba, amely elfogja néha az embert a béke szivarvanya irant.
A reményt a régi nyarak feltdmadasa irant 6rizni és taplalni
kell, de moddjaval, ahogy az ember veszélyes orvossaggal ba-
nik s miel6tt a kanalra cseppentené, 6sszehlzott szemmel mé-
ricskéli a mennyiséget. Harom csepp emlék egy balatoni nyar
izébdl és illatabol éppen elegendd ahhoz, hogy felfrissuljon,
mintha édes illati szesszel dorzs6lné halantékat tikkaszté Kka-
nikulai estén, mig az ég aljan nehéz, villamos terhiikkel a vi-

tomoai tlnek. Gondoljon néha arra is, hogY] a vilagon
hany asszony all egyenl6é csatasorban a férfiakkal, hany Iotta

figyel feszilten a finn erd6kben, ahol azel6tt a nyari majalis
Vig, rokoni dala zengett; hany fiatal lany hajlik az eurdpai vé-
geken lazas sebesulték alma folé vigasztalé széval és h(sit6
kézzel. Arra gondoljon, hogy az asszonyt rang mélyebb és neme-
sebb tartalmat kapott ebben a szornyl id6ben s nem els6rend(
asszonyi hivatas, hogy Olhetett kézzel s a szemek sarkaba ki-
bukkané koénnyel gondoljon az esti andalgasokra valamelyik tiroli
varoska alvé utcajan, ahol csak az 6rék és a meztelentérdu bak.
terek virrasztanak.

A vilag pusztul s 6roékre le kell mondani arrél, hogy viszont-
lassuk a régi kolni dém hiivos, fenséges iveit, vagy Ravenna
orvényl6 latin napsitését, blcsizunk mostanaban a délfrancia
taj apré varosaitél s az ostende-i part kddds, almatag napjai-
t6l. A homokpartokat most hernyétalpak duljak fol s a dunédk
folott nem szerelmes nyari szell6 bolyong, hanem haldoklok la-
zas kialtdsa. Az id6 mégse vigasztalan, mert az okosan és mdd-
javal adagolt remény visszatereli figyelmét a hazdhoz, amelyet
annakidején elhanyagolt, mint egy szegény és szerény rokont.
Vallja be, asszonyom, 6szintén, hogy emlékei kozt tobbszor
csillan meg az Eifel tlizben (szé acéltornya, mint a badacso-
nyi hegyek szilvakék esti kodben s melegebben dobbant a szive,
ha a fjordok acélszinii kapuira gondol, mintha az erdélyi hegyek
homlokéat idézi a lecsiing6 novényzet édes, bohém hajzataval.

A ,régi nyar" elmalt s mi ittragadtunk, kizarva a tuzes és
tombolé, vad haboras eur6pai nyarbél, a mi nyarunk édes bi-
voletében. Ma a nyaral6k félreteszik az Gtlevelet s a hazai me-
netrend utan nyulnak, meglegyintvén sziviiket azzal az Uj izga-
lommal, amely ismeretlen tdjak tavoli érintkezéseként jelentke-
zik. Ma minden lecsokken és elszegényedik, de csak azok sajog-
nak erre értelmetlen nosztalgiaval, akik a vilagba voltak heve-
sen és gyogyithatatlanul szerelmesek, a magyar glébuszra pe-
dig ugy gondoltak, mint valami szegényes séarfoltra, ahol ,ecet
ég a lampéban”, nem pedig a gleccserek vizének ezervoltos, tin-
dokl6 vilagitasa.

Itt az id6, hogy szakitsunk azokkal a régi nyarakkal, mikor
a finnyasabb természetek zsebkend&be burkoltdk az orrukat, a
magyar faluban jarvan, mert féltek, hogy megcsapja kényes
nyalkahartyajukat az istallé6 langyos esti g6ze s nem ittak meg
az isteni nektart, a frissen fejt, habzd tejet, amelyben még
benne érzett a korai tarld virdgillata. A ,régi nyar", amelynek
elvesztésével egyesek Ugy bujtogatnak, mint a titkos forradal-
marok, évekig megfosztott bennlinket attél, hogy kozelebbrdl
megismertik volna a szénsavas lélegzeti magyar erd6k mély,
Unnepi csendjét s egy kopér svajci hegyhatért ugy lelkesedtiink,
mintlia nem lenne itthon Gyilkos-tavunk és Békéas-szorosunk:
egy piszkos és forrd, levegétlen és halszagt kis dalmat falut
Ggy Unnepeltink, mintha nem lenne itthon Balatonunk, ahol
Akar.attyatdl Keszthelyig, a magyar Heidelbergig szabadon
szarnyal a nap és a friss, hajlékony balatoni szél.

Ne basuljon, asszonyom, a ,régi nyar" utan, mert ahogy
bilincsbeverte korulottink Eurépét a habord, agy tarult fel el6t-
tink a hazai panorama s ahogy a népek szornyl torzsalkodaséa-
ban egyedil vagyunk, Ggy Ismerjuk meg ezt a hazat, mely
gazdagabb, mint az egész vildg. Nem sovén lira ez, csak vigasz-
talé és Utmutatds azirant, hogy a lagy, dunantali dombok kozt,
az alfoldi sikon, a bihari lapos hegyek csaladias 6blében, ahol
néhol mar végigballag az égaljon egy megfontolt bivalyfogat,
a déli végek vizi romantikdjaban s a hegyvidékek valtozatos
szépségében elfér az egész vilag, ahova kissé mindig izzadt vég-
vari parveniiként érkeztink s nem tudtuk, hogy mogottunk,
mint csodalaté kristaly gombben, egy maroknyi féldon mindaz
elfér, amit a ,,régi nyar" hazug varazslata nyujtott.



| Ha kimondom a Normandia sz6t, el6szor is ezt a képet
atom:

A Le Havre-i palyaudvaron, a Csatorna habos-sziirke moaré-
ként fényld vizszéléhez tapadva, az ,,Arany Nyil“ citromsarga
és csokoladébarna puliméanjai varjak a Doverbdl érkezé luxus-
hajét Az 0sz6 hotelpalotabol csak be kell 1épni a megéllas
nélkul Parizsba robogé ,,Arany Nyil“ keékbarsonypamlagi maha-
goni fulkéibe, ahogy egyik szol6njabél a masikba sétal at a
milliomos. Az expressz felcsaphaté asztalkdin pipacspiros
erny6ji lampak tazelnek, mint egy-egy langolo <ziv s az ellen-
tengernagynak oltozott, diplomatamodoru fo- és alpincérek mar
toltogetik " is a ianyajzoid ceyloni teat

Az ,,Arany Nyil** “suhandsa Parizsi
fehér atkel6hajo azonban alig 6tnegye
Manche 6réknyugtalan vizén. Mégis: palmafas verandai, f(iz6id
és langsarga fekvOszékei, széttolhaté Uvegfalas sétanyai, zeue-
és bridzstermei, pasztellszinekben ragyogé kabinjai az o6cean-
jarok falledt pompajat idézik, a paliszanderboritast ebédlSkkel
s legkozepen a Kkiralyi lakosztalyok freskoival.

De eg?/ébként sem utolsé élmény végignézni az utasfelvonu-
last. Anglia legfels6bb otezerje halad el az Unne?e’lyesen fel
sorakozott vamtisztek, tolmacsok, Cook-vezeték félkaréjaban,
utikonyvekkel, krikett-, tenisz-, golffelszereléssel, latcs6vel,
film- és fényképez6géppel, csillagaszati mdszernek is beill6
papaszemekkel, minden égtajat és szélességi fokot megjart
ezustveretes borondtdmeggel s persze: lavendulaséval és csekk-
fluzettel, no meg a hozzaill6 vilaghatalmi o6nérzettel felfegyvet-
kezve. A villamosdaruk, mint mesebeli griffmadarak, egyik
Rolls-Roycet, egyik Lincoln-Zephirt a masik utan bocsatjak le
pehelyként a part kékockaira, Rezesvordsbéri, gyapjuszvetteres,
.skotkockas sapkaju  dzsentlmenek Eipét régcsalva, hosszafull
angol vizslakat vezetgetve ballagnak horpadtmell(i, vércsearcun
komor holgyeik utéan; egy-egﬁ po6znahosszu, naPyTo 0 maganos
lady gumivégli botra tamaszkodva, dragonyosléptekkel eldz la
mindenkit torpedészerii kalucsnijaiban. = A~ font el6tt meg-
hunyaszkod6é kontinensi ahitat, térdet-fejethajté izgalom szinte
tapinthat6éan Uszik az osztriga- és olajszagu levegében, csak a
borsapkas, kékzubbonyos hordarsereg tesz-vesz bolcs latin  ké-
nyelemmel.

igy festett Albion invazidja béke idején s a két vilaghaboru
kozti albékében is Normandia nemzetkozi kikot6iben Parizs felé,
amikor az ,,édes Franciaorszagnak** ez a viking, illetve szasz 6s-
lakossagl félszigete nem ejtéemyds-vertengertol ihatta magat
részegre, hanem pezsg6szer(ién pukkand, habz6 almabort fakasz-
tott es6fatylas mezéin, kénsarga kankalinnal pettyezett halvénP/-
z6ld rétlapélyain, ahog% Maupassant verse dalolja. Milyen kul6-
nés is ma elgondolni, hogy ez a koézépkorban Bodlcsesség Haza-
janak nevezett dus és termékeny fold csak a XV. szdzad koze-
pén, a Jeanne d'Arc-i felszabaditas utan kerilt vissza végleg
Franciaorszaghoz az angol igdbdl s hogy a ma porig felperzselt,
m(iemlékekben O|¥ azdag Bayeux varoska még ekkor Is tiszta
szasz nyelvet, tehat german “dialektust beszélt.

Valéban el lehetne, merengeni a torténelmi

harom 6ra, a hattya-
orat hintazik a La

Osszefuiggések,

északot déllel 0Osszehal6z6 kapcsolatok rejtélyességén, —mezt
ugyan gondoltam volna-e példaul vagy “négy eve Dania-
ban, a frederlksborgl vizi kastély rauzeumositott” termeit rdéva,

hogy ilyen izz6 id0Oszerlséget kap rovidesen az ott megcsodalt
bayeuxi “sz6nyeg masolata, amelynek eredetijéért joggal remeg-
hetne ma a kultdrvilag, ha a nemet elérelatas meég Iidejekoran
at nem mentette volna ezt a hetvenméteres vaszoncsikot a
Louvre e?]yik pancélpincéjébe. A Xl. szdzadbeli mdkincs hatvan
szinesen himzett jelente Anglia leverését mutatja be a pogany

kI™yok senitette HOdité Vilmos normann herceg altal
1000—1042 "korul s készitéje maga Matild volt, a fejedelem fele-
sege, udvarholgyeivel egyutt. *

Mintha forgészinpad kerengne, szinesnél szinesebb diszletek-
kel, mar-a deauvillei Platie Fleurie — virdgos tengerpart —
nuffy bet(ivel irt Nagy Eletében jarunk. Tdszomszédsagaban a
dombokra kapaszkodd Trouville, a szdzadvég pikans francia
bohézatainak kotelezd szintere, erésen elszirkult, elposvanyoso-
dott a ,,kis habord utan, mert Amerika valédi és almiliomosai-
nak, akik otthon talan cip6krémben vagy textilben utaztak, job-
ban tetszett Deauvilleban elhdzatni magukat a csipkefiggonyod
kafanéba fogott kiszolgalt cirkusziéval a vizig, hogy ott aztan
elnydljanak az Americain Bar napkeleti szultan satrakat hazudé
8?\?ae§rq¥6i alatt, koktélozas kozben a Newyork Heraldo*

Micsoda vagyonokat lattam elgurulni egy-egy Grand Prix-

esten a Monté Carlo-stilusi deauvillei kaszindban, valami tor-
nyos-kupoléds babiloni szentélynek s modern péalyaudvarnak e
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torzszulott  keverékében; micsoda egyszéltrikésan elvonaglott
aperitif-tAncokat délel6tt tizenegykor a selyemkefékkel lesimitott
homok aranyparkettjén. Hany bakfisnak alcazott es-ikagoi
nagymamat, ~ aki grape-fruitot reggelizett, salatat ebédelt,
két "konyakos meg )éet s tizenkét whiskyt vacsorazott és semmire
sem Ugyelt kinosabban, mint hogy toalettjének s hona alatt
nyomorgatott 6lekéinek szindssz _angja egyezzek. Mindgz —
S a_nnyl-anr_?/l mas! — a trianoni Csonkaorszag legkeservesebb
éveiben zajlott, a vagodnlakok, bélistak. szanalasok, geiLfi kol-
csonok, nyolcvanpeng6s mainalulfizetések paradicsomi  kor-
szakéban.
STH

Kevéssé ismert, ho?y a cherbourgi hadikikoté kiépitése tulaj-
képpen Napodleonhoz flzédik s a napdleoni gloire csdcsan
Napoleonville is volt a neve. V4jjon all-e még a csaszar bi~zke
lovasszobra a mult aranyporatél ‘belengett Szent Haromsag-téren,
vajjon mutatja-e még parancsolé jobbkarja a francia jové, francia
boldoguléds szdméra egyedul helyes utat: &t a Csatornan, az
Gsellenség, Anglia krétasziklai felé! Az utols6 polgari lakostol
is kiuritett kikot6varoska keskenyhomloku, vorostégla héazsorai
kozott a hadbord haldl némaséga Orvénylett mar korulottem,
mikor lenéztem a Roule-szikla fellegvarabdl az_ aeélpikkelyes,
fehérhabsapkakat renget6 Kanalisra, mégis, a csipkésen szag]ga-
tott parti napban viliodzé granitsziklaival, roppant gesztenyefak
alatt lezartan almodé csénakhazaival, nemreg még Calvadost,
a hires normandiai almapalinkat s hozza vorosrefétt krovettet,
cserebogérayi sos aproérakot felszolgalé bistrokkal, a fel-fel-
villané féroszokdpirosan-zélden hunyorgé egyszer(iével, a letlint
francia nyarak der(jét lehelte s az elmaradhatatlan Café, de
Commerce feketére vasott tolgyfaasztalan friss virdgcsokor viditott
a pohos aEyagkancséban, csakL'Jg¥, mint régen ... Rouenba, Nor-
mandianak” ebbe a keltaeredetli févarosdba, auton mentem at és
szerencsém volt, mert a parisi autékarok vikendez6 csordaja
valahol mésutt legelt s igy egyedul kiszallhattam a Vieux
Marché napégetten kopar, de "a kozepén maglyahalalt balt
Jeanne d’Arc hési eposzaval megszentelt négyszogén, egyedul
nézhettem fel a Notre-Dame-katedralis marvanycsipkéire, eégnek-
vesz6, g6t ivek félhomalyaban, énkéntelendl “is ~labujjhegyen
1épve, nehogy felrebbentsem a szazadokat, amelyek bebdrténozve
alszanak itt a végtelenul bonyolultan, vagy végtelenil egyszer(en
bordéazott oszloporiasok labanal — errél az épitészetrél, kllonosen,
ha a siremlékek és portalék attoréseit csodaljuk, igazan el lehet
mondani, hogy megkovilt zene...

Emlékek, elmények, soha vissza nem térd szépségek széthullo
mozaikkockai: a ajtorony szikraz6 fehérségerdl vertarany
puhasagaval visszahullé napfény s hozza a koraronesszanszbol
fenmaradt legenda, hogy ez az égre mutat6 csonkaujj a nagy-
bojtben is vajevésre jogositott polgarok kivaltsagpénzeib6l épult
A “cilindertetejli, vizesarokkal korulzart kerek ké&torony, ahol
Jeanne d’'Arc raboskodott, a Szajnat szédit6en ativel6 Vvashid,
amelyre lift visz fel és le, a Grand Horloge, azaz Nagy Ora,
amelyet meg 1385-ben keszitettek s igy Eurdpai legrégibb orajanak
tartanak. Végul ennyi mdivészet, technika, torténelem wutan a
nemkevésbé emlékezetes roueni kacsa naranccsal toltott inyenc-
sége is, a hazi kuldnlegesség, amelyet a béke hétbbesztendejében
uagy illett felszolgalni, hogy a villanyrostokkal s harmas segéd-

lettel és kivonult sza-
kacs egy ezlstpi<?se-
I6n a vendég el6tt
oOsszeroppantotta  a
rozsdasrapirult sultet
s his helyett csak a
csészényire leapadt
kivonatot adta lobo-
go-forron a goutmet-k

Nem hinném, hogy
a most éppon Nor-
mandidban vajudo
kedvezne az
efféle szertartasok-

nak.



Ezt énekelte a kolt6é majdnem szdz év

ve! ezel6tt. Unokaink leborulnak

Igm.

BOMBAK
SZANTJAK FEL

A TEMETOKET

leboruln.ik az unokak 6seik feldult sirjéra,
fanossat jarnak a felszantott temetdben,
ahova barbar bombak mennydodrgése tola-
kodott be az Unnepélyes és szent csendbe,
a kolték, a bolcsek, a tudésok, a nagy al-
lamvezeték, az anyak, az apak és testvé-
rek 6rok pihenéjébe. Unokaink leborul-

nak a ﬁorig alazott és derékbatdrt biszke
ciprusok sotét lombja mellett, mely hara-
osan élénk szinével réhajol egy szadm-
Gzott koponyara, egy kiforgatott labszar-
csontra, egy korhadd koporséroncsra.

Mert az ellenség most a temetéket bom-
bazta . .

A temet6ben, él6k és holtak voltak a
célpontok. A kornyék nagy zsibvasarabol
a temetébe menekilltek az emberek. A bar-
barok, akikrél a rémai torténetir6k olyan
biszke folénnyel mondtak elitélé vélemé-
nyeiket, tisztelték a temeték ,,mentsvar'-
jogait. A barbar vilagban a templom véd-
hely volt, asylum. Mennyivel inkdbb gon-
dolhattdk volna a ma emberei, hogy a te-
met6 védelmet nyujt.

De nem!

Ahol Pet6fi szulei pihennek, ahol Arany
Janost helyezték o6rok nyugalomra, ahol
Munkacsy Mihaly alussza almat, ahol Kos-
suth haborgé lelke talalt békét, ahol elné-
multak Ady harsog6 atkai, ahol utols6 jo6-
sagos mosolyaval hanyatlott sirba Jokai
Mor, ahol Blaha Lujza dalos szivébél to-
vaillantak a dallamok, ott, a lélek halha-
tatlansaganak mez6in lelketlen bombéak
szantottak, lelketlen haldl aratott.

A kornyéken kicsi hdzak. Az udvaron
éppen szaradd ruhak. Unnep kovetkezett
voinn o fehér blluzokra és ingekre kor-
mot és port permetezett a robbanés.

A vidék, amelyet olyan uagy szeretet-

Lrl bombéaztak, mar hozzacdzodott a foldi
pokolhoz. .
Temet6k, templomok, egyszer( —ottho-
uok . i
Soha se felejtem el a Képeket, melyek
b<*.IEiv()dtak emlékezetem legmélyebb reéte-
goibe.



— Mennyi vére van az embernek?

— Korulbelul hat liter.

— Nagyon helyes. Most ‘arra felel-
jen valaki, hany vorosvérsejt van egy

>r vérben?
tmiilio.

— Kitlin6. De ki tudnad megmon-
dani, mikor taladlunk ennél nagyobb-
szamu vorosvérsejtet az emberi vérben?

Csend.

— Nos?

Par pillanatig tarté hallgatas utan
megszoélal egy szdszkehaju, kékszemi
kislany:

— A magas hegyekben él6 embe-
reknél felmegy ez a szam hat-, hét-
milliéra is.

— Nagyon jo.
megfelelsz ra,

Tudtam,
Inge ...

hogy te

Inge elpirul, o6rdl a dicséretnek . ..

igy megy tovabb a kérdés-felelet.
A tobbi kérdésre mar konnyebben
megy a valaszadas. Pontosan felelget-
nek a tobbiek is: Trude, Ruth, Erika,
Carla, Irmgard és még vagy tizendten.
Ingeborg az ajulasrél beszél és Kkitl-
néen tudja a szervezet oxigénellatasa-
nak kedvezébbétételéra. vonatkozé sza-
balyokat.

k.
Fehérruhds lanyok kozt vagyok
,,valahol Németorszagban." Hofehér

fcjkendojukon kulénoés jel, olyan, mint
egy haromagu ipszilon: a régi germa-
nok életet és egészséget jelent6 rovas-
jele ...

Hasz kislany hasz par értelmesen
csillogé szeme figyeli 'az orvosné min-
den mozdulatat

A hatalmas épulet minden tantermé-

ben hisz BDM Kkis-
lany (a Német Le-
anyszovetség tagjai)
tanulja az orvostu-
domanyok alapis-
meretéit egy-egy
orvosné  szakszer(
iranyitasa mellett.
A Vérrdl és vér-
sejtekrél szolo feje-
zetet mar mindenki
nagyon jol tuaja.
Most egy kis ana-
tomia kovetkezik.
Az orvosné muta-
topalcaja végigvan-
dorol a falitdblakon
allé emberalakon.
— A nép jovgje
szempontjab6dol na-
gyon fontos, hogy
iffjGsaga egészséges
nevelést kapjon
s ezzel parhuzamo-
san maga is at-
érezze teste apolasanak, egészsége gon-
dozasanak fontossagat — mondja az in-
tézet vezet6je, maga is fiatal orvosné.
Orvosok, osrvon6k és egészségugyi
szolgalatos lanyok adnak elméleti és
gyakorlati oktatast a kiképzésre jelent-
kezett BDM kislanyoknak.

— A tanfolyam meglehetésen roévid,
de rovidsége mellett is alapos és igen
sok részletre kiterjed — hangzik to-
vabb ja beszamol6. — Tizenkét kett8s
orat, tehat tulajdonkeppen huszon-
négy orat kapnak a kéthetes tanfolyam
alatt a lanyok, s ez alatt az id6 alatt az
elméleti oktatas (mellett, mint mar mon-
dottam, a legfontosabb gyakorlati is-
mereteket is elsajatitjaAk. Maga a tan-
folyam tulajdonképpen az elsdsegély-
lyel kapcsolatos ismeretek alapos elsa-
jatitasara helyezi a legf6bb sulyt, hogy
az igy kiképzett lanyok — ha annak
szilksége adddik — | bombatamadasok,
szerencsétlenségek stb. alkalmaval hasz’
nos szolgalatara lehessenek a ment6-
szerveknek, illetve a sérilteknek. Az
els6segély nyujtas gyakorlati ismere-
tein tdl nem is nagy a munkajuk, mert
ami azutan kovetkezik, az mar az or-
vos dolga...

Szétnézek a fehér csempével bori-
tott teremben, amelynek szikrazé fa-
lara z6ld fényeket vetit a kert lombjain
atcsillogé nyari napsugar.

A hazigyogyszertar mellett ketten is
szorgoskodnak. A lanyok minden moz-
dulatan latom, hogy alaposan megta-
nultdk dolgaikat. Vattat, étert készite-
nek el6. Minden mozdulatuk biztos és
jol begyakorolt. Egy masik ifja holgy
szUkségkotést illeszt az 6nként vallal-

kozé »betegre«. Mellé beosztott baj-

tarsa szakszerlen tamogatja a
cienst*.

»pé-
A fertétlenitét is megszalltak
ezek a mosolygotekintetli lanyok ...
Az el6bb még csendesen figyel6 terem
most olyan, mint a megbolygatott méh-
kas. Mindenki lazasan végzi feladatat,
mert nemcsak az a fontos, hogy mun-
kajuk pontos és j6 legyen, hanem az is,
hogy gyorsan végezzenek vele, mert
gyors intézkedéssel sokszor bizony em-
beréleteket menthetnek meg a kritikus
pillanatok z(rzavaraban.

Sokszazezer lany végezte el mar ed-
dig a BDIM egészségiigyi tanfolyamait.
Haborus id6kben igen fontos ez a ki-
képzés, mert gyakran akadhat alkalom,
amikor szdzaval kell Kkirendelni 6ket
els6segély-nyuljtasra. .

Elnézem az el6ttem siurgolédd la-
nyokat. Nyugodt a tekintetilk, minden
mozdulatukban a biztonsag folénye és
nyugalma. A panikot nem ismerik s
azt se tudjak, mi a tanacstalansag vagy
a kapkodas. Sokan olyan j6 el6menetelt
érnek el a tanfolyam alatt s annyira
megkedvelik ezt a munkat, hogy ta-
nulmanyaikat is ebben az iranyban
folytatjak tovabb. Ezekbd&l lesznek a
legjobb orvosnék, apolénék, mitésné-
vérek és asszisztensn6k s posztjukon a
legnehezebb helyzetben is pontos, meg-
bizhat6 munkat végeznek.

Vége az 6ranak. Bucsuzunk A fehér
fejkotok kedvesen hajlonganak felém.
S rajtuk a fekete »runa«, 'az 6si rovas-
jel, mely mint homlokuk folott égé
felkialtojel figyelmeztet munkajuk szép-
ségére és fontossagara. . .

Lépéseim neszét felfogja a folyosékon
végighuzédé vastag piros gumisz6-
nyeg. A tantermekben elcsendesedik a
zsongas. Uj 6ra, Gj tantargy kovet-
kezik . ..

DE SZIVEMBOL ADTAM

Az eis® pénzemet,

Amit versért kaptam.
Mind a szegényeknek,

és rongyosoknak adtam...

Hidba osztottam,

Mert az a pénz kevés.
Sorsuk tovabbra is
Maradt igen nehéz!

Azt hittem, hogy egyszer
E-i is jot csinalok,
Lattam, hogy a pénzzel,
Csak but faricskalok .

Sirt halaval szemduk,
S j6 volt a jésagom,
Az Isten akarta igy,
Legyen ilyen kivansagom.

Az els6 pénzemet,

Amit versért kaptam,
Mind a szegényeknek,
De szivembdl adtam!...

TUBA TOTH KAROLY



TANAR UR

Dorgott a hangja, mint az égi
habori. Méga lanyok is 6sszevagtak
el6tte bokajukat. Magas volt. Vallas.

Aprora nyirt derekas hajarol, tataros
koponyajarél csak a turban hianyzott,
hogy olyan legyen, mint egy torok szul
tan,valamelyik Jokai regényben.

Nem illett a kortarsai kozé. Bog tanar Ur
aprolékos volt, kicsinyes, cvikkeres és fontoskodd, Szahé
savanyu és seszin(i sz6ke, mint a kovaszos uborkas (veg
tetején elecetesedett félzsomle. Schenk hegyesorru, szima-
told és diadalmasan kérérvendd.

6 kivalt kozultk. Megjelent az ajtéban. Kondult
a hangja, bugott szavéara a leveg6. Ugy jart, mint egy labra
kelt sudar feny6torzs. A kereskedelmi iskolaban, ahol
kett6skonyvviteltan és gazdasagi foldrajz sorvasztotta ifju
lelkeinket, 6 magyar irodalmat tanitott.

Tanitott? Nem. Eppen ez volt a furcsa. Nem tanitotta,
hanem szerette a magyar irodalmat. Olyan lelkesen és
akkora atultetd er6vel, hogy a kisebbségi iskolaban, ahol
a tanterv s az ellen6rz6 allami hatalom szerint minden
egyéb fontosabb lett volna, mint a magyar, miatta, egyedill
miatta, semmi massal nem torédtiink, csak az irodalommal.

Pedig szép se volt. Nem voltunk szerelmesek belé.
Dalidssaga inkabb tiszteletet gerjesztett, mint rajongast.
Nem volt apas. Nem éreztiik bacsinak. Valami mas titka
lehetett. Hlsz év tavlatabol emlékszem vissza ra. Negyven-
harmad magammal vartam. Leghatul tltem, besiippedve
a padba. Javitani val6 dolgozatokat hozott

—- Ignacz? Melyik az?

Kitdmolyogtam a katedra elé. A flizetemet nydjtotta.
Rammordult :

— Olvassa fel |

S mig olvastam, dadogva, rémilten s mit se sejtve
az iskolai dolgozatot, egyet a negyvenharom koézil, rdam
nézett. Egyre figyelmesebben nézett. Az arca megpiro-
sodott. Bolintott és helyre kildott. A kovetkez§ 6ran hat
kotet Ady-verset tett le a padra elém. Egy hét mulva
megkérdezte, hogy tetszettek-e a versek, kiszélitott, hogy
azt, amelyiket szeretem, olvassam fel. Késébb magahoz
rendelt : szerepet adott. Egy Ady-verset kellett nyilva-
nosan elmondanom.

Intézetben laktam. Sovany voltam, sapadt és kohogés.
Fellépés el6tti 6ran egy kis Gveg mézet tett a padomra
és cukorkaval toltotte meg a zsebemet. Az el6adads utan
megkérdezte, hogy kik a sziileim s levelet irt anyamnak.
Ma is emlékszem erre a soréra :

+Nem kereskedelmibe vald. Vagy szinészn6 lesz bel6le,
vagy Ujsagiré !« De emlékszem arra is, hogy Katot, a kis
purkereci csangd lanyt a falujaban latogatta meg neveld
szuleinél ; Kovacs Katinkat, aki gyalog jart be a harmadik
hatarrol, beiratta az intézetbe, a félévi ellatasi dijat maga
fizette ki. Szabé Jucinak, aki mar érettségizett s allas utan
loholt kérés nélkil s koszonetét nem fogadva el : egy kis
irogépet adott . ..

Honnan? Mib6l? Nem gondolkodtam rajta akkor.
Tizennégyéves voltam s akkori életemben 6 volt az a csoda,
amit, mint angyalfiat, oly természetesen fogad el minden
gyerekleany . ..

Elkertltem az iskoldbol. Elfeledtem. Nem hallottam
réla semmit tobbé. Orszaghatar valasztott el.

Husz év mulva bukkant fel az Gjsagban
a neve: X. Y. fels6hazi tag. O lenne, csak-
ugyan? Kozépiskolai tanart is ér ilyen
tisztesség? S furdalni kezdte oldalamat egy-
kori tanarom titokzatos alakja. Ki volt?
Hogy élt? S miféle titkos tudomanya volt,

hogy a jovémet meglatta, joel6re?
F Egy erdélyi fest6 képkiallitasan, két évvel
ezel6tt megutotte fulemet a hang. A hang,
ami az égi haborué, félelmetes s mégis oly biz-
tatd . .. Tanar ar allt a hatam megett. Sudar
alakjara, mint feny6re az évek, oly egyenletesen fono-
dott az elmult id6; deres haja fehér lett, mint a ho. Csak
mosolya nem Oregedett s a hangja . .. Csak az? Ranéztem.
Egyik képet éppen megvette ; karonfogott egy allamtitkart
s rabirta, hogy megvéasarolja a masikat. Fordult. Egy

fiatal lany szakadt a nyakaba :

— Kosz6ndm, drdga Pista bacsi, hogy megszerezte
az Osztondijat. S mar jott is egy fiatal fi(, hogy 6 is halal-
kodjék . . . Ekkor latott meg. Ekkor olelkeztiink &ssze...

S én megkértem ra, hogy azt a sok jot és azt a nemes-
séget, amit t6le lattam, kaptam és tanultam : kdszon-
hessem meg egyszer. J6jjon, latogasson meg. Hadd legyen
vendégem. El is jott. Hatizsakkal mégpedig. Firgén szaladt
fel a 1épcs6n. Egy szép kis kovér udvarhelymegyei baranykat
hozott, — ebédre.

_— Hat a tanar Urnak nem lehet semmit megkdszonni?
Orokkeé és Ujra ad? Ad szeretetet, szellemi és testi tapla-
lékot, Osztdnzést, partfogast. Most a maltat, a régi sugarzé
ifjisagot, az Ady-konyveket, a joslatot szeretném meg-
koszonni — s ehelyett ismét kapok? Egy szép kis baranyt...

— Sajtot is hoztam | — kondult félelmetes hangja
s ugy jart szeme koriul a hazon, mint aki a segiteni valot
s a szukséget keresi . . .

Székely ember 6. Udvarhely-megyei. Nem gazdag
s nem szegény. Tanarnak készilt, de csak ezért, mert
szerette az irodalmat s nem azért, hogy szekundat osszon.
Nem is tanitott eleinte. Inkabb gazdalkodott. Forgatta
a kicsi hazait : az esztenanyi juhot szaporitotta, a féldeket
gondozta. Aztan katona lett. S amikor a vildghaboru utan,
mint huszarkapitany leszerelt : valasztania kellett : gaz-
dalkodik-e, vagy elmegy szegény, rosszul fizetett irodalom-
tanarnak a brassoi leanykereskedelmihez ? De 8 éppugy,
mint Benedek Elek : akkor jott haza. S valasztotta : a nehe-
zebbik részt.

Kértem, hogy beszéljen még egy Kkicsit magarol.
Nem ért rd. Egy székely diakot éppen intézetbe kellett
elhelyeznie ; a falujabeli 6regasszonynak pere van a karian
s 8 a tanacsaddja ; targyalni is kell: villamositjak a székely
falukat s 8 veszi erre rd az embereket.

— Majd legkozelebb jél elbeszélgetiink | — igy bucsu-
zott, katonas, parancsosztdé hangjan s legkdzelebb szo,
beszéd helyett — ismét segitségeit hozott . .. Azt a segit-
séget, aminek a szlikségét megérezte a hazamtijan pilla-
natok alatt, — kérdezés nélkul is .. .

Amikor a szemére vetettem faradhatatlan voltat s hogy
orokkeé cselekszik, 6rokké segit és sziinteleniil csak masokeért
él, elmosolyodott. Kemény hangja ellagyult és igy felelt :

— Apam is igy szokta volt !

Bugott a szava, mint a nagyharang s méltésagos,
fehér feje felett ez a szerény dntudat gldriazott, ami csak
abban ragyoghat fel, aki apai, nagyapai s egész nemzetsége
orokségekeént, egyetlen érzést hordozott magaban, eleitdl
fogva, azt, hogy szolgalatot tenni a legszebb hivatas.

(Folytatom.)



Délutanunkéul 1li lecipelte a kirti pavil-
lonba az 6cska irégépet. Aztdn megkezd6-
dott a munka. Pista diktélt, 6 pedilg kopo-
gott, mar amennyiben nem fordult el6 a
szOvegben i, m és b. Ezek a betlk ugyanis
hianyoztak. Azonkivil az | és a h a sor folé
utott, a d pedig a sor ald. De ezeknek mar
cga!gka kulalak, szempontjabdl volt jelent6-
séguk.

ista harom 6rakor szokott jonni, ciga-
rettara gP/Uftott, felhaj_tott_egy'vf)ohér feke-
tét és fel-ala kezdett “jarni. ert alkotni
csak igy lehet. Nagy irodalmi md készilt
ugyanis. ,,Szivek**, szinmd harom felvonas
ban, irta: Székely Istvan gimnaziumi VI.
oszt. tan. Ili szerint teljesen felesleges je-
lezni a foglalkozast.

Hetek 6ta tartott a munka, mert Ili csak
egy ujjal tudott gépelni. Pista szavat adta,
hoPy aradozasai  jutalmaul elveszi felesé-
gul, ha az eskiiv6ig megtanul legalabb négy
ujjal gépelni. llinek valoban kivalé érdemei
voltak a szinm( megszuletése koril; elészér
is 6 szerezte az irégépet. Az Ugyvéd-nagy-
apa padlasan fedezte fel. Es 6 lopott ugyan-
csak a nagypapatél papirt. Cigarettat apu-
tol keritett, feketekavéval pedig a szoba-
lannyal szovetkezve latta el Pistat. Olvas-
tak ugyanis, ho?y az irék nagymértékben
fogyasztanak kulonféle izgatészereket, azért
ivott meg Pista minden délutan félliter fe-

ketét. pedig utdlta.
Es egy napon Lili leutotte az utols6
pontot.

A nap jelentéségéhez mélt6 alkony szallt
a kib-tre. .

— Ki lesz a f6szerepl6? — kérdezte Ili.

— Kallay Judit.

Ili fintorgatta az orrét.

— Azért akarod, mert csinos né.

— Azért akarom, mert nagy muvészné.
Sohasem engedem érvényesilni a muvészet
rovasara azt a szempontot, hogy valaki csi-
nos né. . . .

Maésnap 1li elkisérte Pistat Kallay Judit
lakéasaig.

— Miért ezt a ruhadat vetted fel? —

— Ez a legrendesebb. .

— Tudom ... Meg akarod hoditani a

KéIIaFl/';._ i i .
— Rajohettél volna mar, hogy uriember
vagyok. Megmondtam, elveszlek feleségul
és ebbdl az kovetkezik, hogy nem o6hajtom
meghdditani se Kallayt, se mast. i

— De tiz percnél tovabb ne maradj.

S

— Mivészn6, kérem, egy gimnazista van
itt — jelentette a szobalany.

— Engedd be. .

Pista Osszeutdtte a bokajat.

— Székely Istvan, EOtvos Jozsef gimna-
zium, V1. osztaly. i

A szinészn6 mosolyogva nyujtotta a ke-
Z6t..

— oOrvendek. A hatodik osztalyt képviseli?

— Nem, kezitcsokolom. Sajat magamat.

— Azt hittem, maga a kildottség.

— Manapsé%_ mar nem foglalkoznak szi-
nésznékkel a fiuk.

— Talén nein is ismernek?

— Nem nagyon. i

— Meglep ... Széval autogramot se gyd(j-
tenek. .

— Gyljtenek, de kizardlag sportemberek-
tél. altkor volt a Kovacs Misinek egy
eredeti Gréta Garbéga, de csak egy tarta-
lék ferencvarosi jobbszéls6t kapott érte.

— Maga mindenesetre ismer, hogy itt van.

6

— Nagy is:Lel6je vagyuk mlivészng els6
rendd muvészetének.

— Megvigasztal — csillant meg vidaman
a szinésznd szeme. — Foglaljon helyet.

Pista el6hlzta zsebébdl a darabot.

— Ugy érzem, tiszteletemet legmegfelel6b-
ben agy nyilvanithatom, ha “szindarabot
frok a mivészn6é szamara.

— Nagyszer(i! Mutassa!

Jokedvien nyult érte.

— 0, le is van gépelve!

— Néhany betl hianyzott a gépbdl, azo-
kat tintaval irtam be.

— Az nem baj. ,,Szivek.** Szép cim.

— Eredetileg LA két sziv” volt a cime, de
mivel a t betlvel is baj volt, megvaltoztat-
tam . ,,Szavak“-ra i

Tavaszi szél csapott be az ablakon és vi-
ragszirmokat szort a gimnazistara. A szi-
nészné maga ald hazta a labat, ugy kupor-
gott a hatalmas hever6 sarkan.

— Mikor jatssza el, mlivészn6? — kérdezte

a gimnazista.

— Mikor?__— t(in6détt mosolyogva a
szinészn6. Azt gondolta, hogy sohase lenne
szabad eljatszani... még elolvasni se ...
csak almodni réla, mint az if'{/LI'JSé rél. Han-
gosan pedig azt mondta: — Majd odaadom
a szinh&znak és dontenek.

fagg,

— Nem a mf(ivészn6tél
jatssza?

— A szinhaz adja a pénzt, nekem legfel-
jebb annyi belesz6lasom van, hogy nem val-
alom.

«— De ezt vallalja?

hogy el-

— Feltétlendl.
— Mikor tudhatom meg a dontést?
— Jojon el mond jové héten.

uk a
Pénteken. Délel6tt kifencig telefonaljon,
hogy el ne felejtsem ... Itt tartanam uzson-
nara, de a szabohoz kell mennem.

— Nagyon koszéndém, de ugyse marad-
hatnék. Lenn var a menyasszonyom.

— Menyasszonya van?

— 'I_%;en, O gépelte a darabot. i .

— Hozza el 6t is. Kapnak finom békebeli
csokoladét.

— Ili nem szereti a csokoladét.

— Akkor finom Kk&avé lesz... Maganak,
ifja szerz6 ar. addig is adok valamit. — At-
futott a méasik szobaba s egy fényképpel
jott vissza. — Parancsoljon.” A legUjabb
fényképem. irtam is ra valamit. Nem auto-
gram. Emlék. Nézze. ,,A legkedvesebb szer-
z6mnek."

Pista vizsgalta a képet.

— Mlivészn6 melyik szerepébél val6?

— Civil kép. Maga kap beléle el6szor .

— Koszoném, de civil képet nem vi-
szek el.

— O és miért nem?

— Mert mivésznének csak a szinpadon
vagyok tisztel6je. Amikor valamilyen sze-
repet jatszik. Akkor tokéletes. Maganéleté-
ben azonban ...

— Miért nem tetszik a maganéletem?

— Mert az ura nem méltd a mivészné-
hoz. Nem lenne szabad, hogy Jalianak
olyan ura legyen, mint a vezérlg?azgat() ar.
Julia Rémebéhoz menjen feleségul.

— Ami azt illeti, az uram tényleg nem
R6meo6

— Kovér, oreg, kopasz és ...

— Es?

— Olyan, mint egy Gjévi malac.

x>

El6adas utan Walder Elemér vezérigaz-
gaté Ur elvitte a szinészn6t vacsorazni. Tiz

éve éltek egyutt nyugodt, polgari héazasa
Sagban.
Ezen az estén a szinésznd ideges volt,

semmi se tetszett neki, mindenbe belekotott.

— Mond;a, Elemér, maga tulajdonképpen
héany éves~

— A feleségem és nem tudja?

— Maga se tudja, mennyi vagyok, pedig
az uram. Hany éves? — surgette.

— Harom hijan hatvan.

'y Szoval o6tvenhét. Nem tagad le egyet
se’

— Pontosan annyit, amennyit maga, dra-
gam.

— J6, jo, csak ne humorizéaljon Ez a ko®
pasz fej mar igazan tlrhetetlen. Nem csi-
nélna vele valamit?

— Majd holnap kérek ra egy szép, dis
sorényt a szinhaznal.

A pincér pompés serpenydsrostélyost tett
az asztalra. Kitln6 étvaggyal latott hozza
a vezérigazgaito Ur.

— Ugy, csak egyék, csak tdmje magat! —
mondta ellenségesen, cukomélkili teajan
keseregve a szinészné. — Olyan mar, mint
egy Gjevi malac!

életerejét, testi és szellemi gyarapoda-
sat fokozza az Ovomaltine rendszeres
fogyasztasa. Az Ovomaltine természe-
tes er6sité tapszer, amely kis térfogat-
ban, siritve nydjtja a serdulé szerve-
zetnek a novekedéshez elengedhetet-
lentl fontos er6tobbletet A friss tej,
tojas, kakaé és malata valamennyi sejt-
épité anyagat tartalmazé Ovomaltine
minden szemcséje felszivodik, bussa,
vérré valik.

Gyermeke jovéjérél gondoskodik, lia
reggelire-uzsonnara 1—2 csésze joizl
Ovomaltine-t ad, mert a jol taplalt
gyermek atviszi duzzaddé energidjat a

feln6tt korba. Az Ovomaltine-t f6zni

nem szabad.

___ HATAS
«ak OVOMIALT vmHinit



A FINN OTTHON
REGEN es MA

A finn véd6sereg vilaghirG énkéntes néi
tagjai, - lottok fogadalma igy hangzik:
,,Becsuletszavamra fogadom, hogy minden
erémmel segitem a védGsereget a hit, a
haza és a csaldd védelmében ...«

Milyen az a finn otthon, mely ilyen hés;
eréfeszitésre készteti a nemzet apraja-nagy-
jat?

A finn otthon f6eréssége, hogy 6si jel-
lemvonasait meg6rizte. A kemény életku3
delemtdl a napsugaras béke idején sem sza-
kadt el, az onellatast, a n6i hivatasra vald
felkészultséget, a héaziasszonyi tudas meg-
becsulését akkor is megtartotta, mikor ezt
nem parancsolta sziikség. Ez a h(iség ma-
gyarazza meg, miért allja rendithetetlentl
a habora viharat.

Egy tengerparti néi tornésztelepen, a
Viipuri melletti Tanhuvaaraban hatalmas
diszbetlikkel irtak a falra, emlékeztet6ul a
derliben és a konnyl esztendékben is-

,,Dicsé dolog, elhullni a kuzdelemben,
De dics6bb: mosolygé arccal allni a vihart"

A lelki gyokereket fejlesztették, gondoz-
tdk. Kulénésen a Kalevalabdl tanitottak
meg a lednyoknak és asszonyoknak az ott-
honépités tudomanyat. Evezredekre visz-
szamen6leg megmutattédk, hogy a finn asz
szony hogyan Bz6tt-font, f(itétte az 6si
g6zfurd6t, a szaunat.

A finn és a magyar nép kozos lelki vo-
nasa, hogy a becsiletet és a tisztasagot
mindennél toébbre becsuli. Barmily messze
keriltink egymastol, torténelmink annyi-
ban hasonlit egymashoz, hogy szégyelni
valé lapjai nincsenek. Orgyilkossag, aru-
las, méregpohar a két testvérnemzet mult-
jdban ismeretlen. Ugyanilyen jellemz§ tu-
lajdonsagunk a testi tisztasag igénye. A
honfoglalé magyarok f6emberei b6érb6l ké-
szult furd6kadat hasznaltak. A finneket pe-
dig éppen az jellemzi legjobban, hogy el6bb
volt furd6szobajuk, mint lakéhazuk ... Ezt
ugy kell érteniink, hogy ahol a finn lete-
lepedik. azonnal megépiti maganak a szau-
nat. Feny&gerendakbdl kunyhét allit a fo-
ly6, t6, vagy tengerébdl partjara éB a ha-
zacska egyik sarkdba hatalmas koveket
rak. A kéhalmot azutan, tlzet rakva, izza-
sig heviti. Mikor mar pirosak a kovek, hi-
deg vizzel lednti 6ket, mire a kis kunyho-
ban slr( g6z fejlédik. Ekkor az egész csa-
lad a magasra helyezett polcokra fekszik
és izzad. A forrésagot hidegvizes csobrokbe
martott nyirfagallyak pacskoldaaval eny-
hiti. A vessz6zés a vérkeringést is meg-
gyorsitja. Ujabb izzad48 utan a firdézok
kiszaladnak a szaun&bdl és a jéghideg téba,
vagy folyoba vetik magukat... «Xélen_ a_
héban hemperg6znek ... Ez a szokas maig
megmaradt, a mualt szazad végéig minden
este g6zfurdét vettek a finnek, de ma, a
faanyag nagyobb értéke miatt, ,,csak“
szerdadn és szombaton furdik az egész or-
szag népe. A szauna-szokds annyira hozza-
tartozik életrendjikhéz, hogy ahol az arc-
vonal rovidebb-hosszabb ideig allandésul,
a 'ftinn katonadk azonnal megépitik a szau-
né&

A rengeteg erd6 tajképét, a maganos gaz-
dahazban éldegélé fiatal leany életét, tik-
rozi a Kalevala rigmusa, Kkifejezve azt is,

hogy a furdékészités mindig a fiatal leany
kotelessége:

,,Anni, jonevu leanyka
Suttyomban a furdét futi
Fergeteg letorte faval.

Eg villama suijtottéval.

Zugabdl koveket kifog,

Vitte gbzzel csapzaniok,

A hararasztbdl vessz6t vagdal..

A finn lakéhaz 6se a ,,flstos szauna*4, va-
gyis az a haz, ahol még a firdéhazban lak-
tak és a hazon nem volt kémény, hanem a
mennyezet alatt terjeng6 fust fojtotta el a
felfelé roppend szikrakat. A fejlodés kovet-
kezé foka, mikor mar lakészobéat épitettek
a furdé mellé. A helsinki Szabadtéri M-
zeumban szazadokra visszamen6leg megis-
merhetjuk a finn otthon fejlédését, kulon-
b6z6 korokbol, kulénbozd vidékekrdl szar-
maz6 hazak bemutatasaval. A mazeum ala-
pitéja, Hcikcl professzor, ha Szuomiban
valahol egy' teljesen korhd, régi hazra buk-
kant, szétszedette és a Helsinki melletti szi-
eten pontosan Osszerakatta. A sziklara
épitett borouahaz volt az 6si tipus. A mai
gazdahuz f6bb vonasaiban hasonlit az 6si
hajlékhoz, csak célszer(ibb, tagasabb és vi-
lagosabb.

A mai otthonnak is f6disze a ,,ryjy#, azaz
az 6si gyapju falisz6nyeg. Mindig otthon
készll, jelképes alakokkal, Déha a csalad
élettorténetét is beleszovik. Evszamok, ajta-
tos kezd6betlik formalédnak el6 finom,
tompa szineib6l. Kuléndsen szép ,,ryjy“-
ket készitett Aino Raivio, a volt budapesti
finn kovet feleségének, Lemmikki Télas-
nak az édesanyja. Miutan tizennégy gyer-
mekét felnevelte, abban talélta pihentetd
oromét, hogy a falusi asszonyokat az 6s-
gyapjuszonyeg készitésére tanitgatta.

A Kalevaldnak abban a fejezetében, mely-
ben ,tanitjdk a menyecskét**, err6l is szol
ének:

,,A fonalt magad fonogasd.

Gyag)]ﬂ szalat nem szorosra.

Lenfonalat 6sszébb fogva:
Kemény gombolyagot keszits.
Ufoétéllara gombolyitsd fel,
idzugolyfara szépen szedd fel.
SzévBszékre szépen tedd fel.
Usd a bordat istenesen.
Emeld a nyUstoket ugyesen ..

A Kalevalan kivul 6si munkadalok valla
nak a munk&k ritmusarél. Természetesen
egészen mas Uteme van a kétorék dalanak,
mint a favagok énekének. Az asszonyok a
hintadalokat akkor énekelték, mikor a
szoba gerendajara er6sitett hintabolcs6t
rengették. A malom aljan, kertekben régi,
kedves szok&s szerint mindig ring a péaros-
hinta s a szobdk hagyomanyos disze a hin-
taszék.

A furd6, a hinta, a gyapjuszényeg, a dal:
csupa olyan 6romok, melyeket a csalad on-
erejéb6l megteremthet maganak. Erre to-
rekednek a taplalkozas szempontjabdl is.
Gabonaban ugyis behozatalra szorulnak,
ipgnlabb a hatvanezer té halgazdagsagat
igyekeznek minél jobban kihasznalni. Ezért
a gazdasszonyokat a legkulonfélébb hal-
ételekre tanitjak. A haltisztitas szaporatlan
mesterségét versenyekkel igyekeznek nép-
szer(siteni. lgaz, a haltisztitasi versenyen
kivil a haztartdsi munka tobbi &agabdl is
rendeznek versenyeket A tokéletes gazd-
asszonyt mintahaziasszonynak nevezik As
otthondba tanulmanyi kirandulasokat ren-

eznék.

A finn otthonoknak mégis az a legkedve-
sebb vonasa, hogy &szinte szeretet széll fa-
laik kozul magyar testvéreik felé...

Sz. Weress Jolan

Jellegzetes finn gazdahaz, vordsre festett
fallal, fehér ablakkerettel

Haltisztité verseny

Vérosi lakas i$zauna<r-ja



Egy bizonyos év janiusdban, pontosan
janius huszonharmadikan, valamivel éjfél
el6tt, megzorgették az uUgyvédék kapujat.

A varoska mélyen aludt. FuUedt éjszaka
volt, a hold magasan, teljében Aallt és
mintha sarga tanyérjarol olvasztott meleg
mézet csurgatott volna « pihend héazakra
és kertekre: mi se mozdult a vilagon, a
slir(i bagyadtsag szinte Osszetapasztotta a
fak és viragok leveleit. Néha almaban
szomjasan vakkantott egy kutya. Valami
éji madar olykor rekedten, t(in6dve rikol-
tott. Ekkor zorgettek az Ugyvédék ka-
pujan.

El6bb csak egyszer, aztan Ujbdl és megint
és mind turelmetlenebbdl.

Az uUgyvéd felriadt almabdl. Azt hitte,
képzelédik. Ki akarna valamit a masiktol
ilyen kés6én ebben a derék, zavartalan kis-
varosban? A békeévek zsiros csendjében
élt a varos, nappal dolgozott, éjjel aludt,
ki akarna most udvariatlanul megtérni ezt
a szép rendet?

De a kapun Ujbdl zorgettek: ime, ez
mégis valésadg. Az uUgyvéd magéara kapott
valamit. A cselédség a haz végében lakik,
magéanak kell utananézni, ki zorget?

A kapuajtéban, feketén a str( holdfény-
ben, Borgé Matyas allt, a szomszéd. Az
ugyvéd azt akarta kérdezni, mi tortént?
De a masik megel6zte 6t és pontosan azt
kérdezte:

— Mi tortént?

Az Ugyvéd elbamult s hallgatott. Nem
értette a kérdést. Borgo6 turelmetlentil meg-
ismételte:

— Nem tudja, mi volt az? Nem hallott
semmit?

Az Ugyvéd meghokkent.
galléros kopenye volt, azt

A szomszédon
is alaposan

magakoré csavarta, mintha faznék —
ezen a fullasztéan meleg éjszakan! Es
arca fehér.

Az Ugyvéd nyugtalan lett.

— Tessék — invitalta a szomszédot

— tessék beljebb jonni. Nem tudom, mir6l
van sz6.

Borgé szinte haragos arccal sietett be
mellette az Ugyvéd szobajaba. Az ugyvéd
lampéat gyujtott. A szomszéd lellt, mere-
ven, mintha hallgatéznék, bizalmatlanul
fUrkészte az Ugyvét arcat, majd meg-
szélalt:

— Azt kérdeztem, mi tortént? Mit hal-
lott? Es mit tud?

Az Ugyvéd kivancsisaga &as izgatottsaga
csak novekedett:

— Mit kellett volna hallanom? Es mit
kellene tudnom? — kérdezte elfogddva és
nézte a hatalmas szomszédot.

Mert nevezetes ember volt a varoskaban
Borg6é Matyas. Itt lakott az tgyvéd szom-
szédsadgaban, oriasi krtben, vérebei kozt,
egyedul. Széles barna héza alig latszott
a fak kozott: a haz is bizalmatlanul el-
huzdédott a vilag eldl, mint gazdaja. Egy
hallgatag, id6s n&személy vaséarolt be
Borgé szamara, kitakaritotta a hazat, meg-
f6zott, aztan naponta hazamérit a varos-
végre. Borgd nem szerette maga korul az
embereket. Gazdag ember hirében allott.
Naphosszat kertészkedett szép kertjében,
madarakat etetett, méhesében szorgosko-
dott, vagy szijon fogva egyik kutyajat,
nagy sétat tett az erd6 felé. llyenkor, ha

ismer@ssel talalkozott, dormodgve kodszoni,
de Osszehuzott szemmel elnézett, hogy ne
kelljen széba allania. A kaszinéba nem
jart, bar évente megtetézve eljuttatta a
tagsagi dijat. A vendéglGben sohase for-
dult meg. Ujsagot nem jaratott, a levél-
hordé azt allitotta, hogy még sohase vitt
levelet Borgé hazaba. A nevezetes Uj ta-
lalmanyt, a radiét se vezette be, talan hirt,
se hallott még fel6le. Csak egyetlen hely
volt, ahol emberek kdzt megjelent: olykor,
mise kozben, bejott a templomba, meg-
allt egy oszlop mellett, hosszan, mozdulat-
lanul szembenézett az oltarral, arca ilyen-
kor is kifejezéstelen volt és rideg. De ek-
kor masnap mindig nagyobb 6sszeget kil-
dott a szofian cseléd utjan a parodkiara, a
templom céljaira.

Egész viselkedésébdl az latszott, hogy
bizalmatlan az emberekkel szemben, nem
érdeklédik, talan az egész vildg nem ér-
dekli 6t. De kertjének gyumolcstermését
a vén cseléddel elkuldette és szétosztatta
a varoska szegényei kozt, néha, télen,
pénzt és tuzel6St is vitt a cseléd a szegény-
sorra. Am, hogy Altaldban mit csinalnak
az emberek, mi torténik kozottuk, mi hir
és esemény van a vilagon, arra Borgdé nem
volt kivancsi.

Volt, aki azt mondta ra, bolond, voltak,
akik nagyon is okos embernek tartottak.
De a varosban mindenki kissé félt t6le.
Lehet, hogy Borgé olyasmit tud, — gon-
doltak sokan — amit egyikénk se tud és
ezért, nem kivancsi semmire se a mi éle-
tinkbol.

Ez az ember Uult most itt szemben az
ugyvéddel, ez a zarkdézott, rideg ember ult
itt, falfenéren az izgatottsagtol és kivan-
csisagtol.

— Mit kellett volna hallanom? — kér-
dezte az ugyvéd, dobbenten attél, hogy ez
az ember kimozdult maganyabdl, zarkézott-
sagabol, félelmes ko6zonyébdl és most nagy

izgalomban kivancsi valamire, — igen,
Borgd végre kivancsi valamire!
A szomszéd szigoruan nézett az Ugy-

védre.

— Ide figyeljen — mondta. — En még
le se fekidtem. Kései alvd vagyok. Csak
ugy szenderegtem a divanon. Lehet, hogy
elszunnyadtam. De aztan félriasztott az a
valami. Olyan er6vel riasztott fel, hogy
majdnem lezuhantam. Nem tudom megal-
lapitani, mi volt. EI6sz6r azt hittem, kozeli
villamcsapas. De sut a hold és tiszta az
ég. Valami csattanas, mennyddrgés vagy
robbanas lehetett. Ertse meg, én mar nem
hallottam, csak emléke sajgott a flilemben.
Lehet, hogy nagyon kozel volt, de az is
lehet, hogy igen messzire. Pontosan érzé-
keltem azt is, hogy a falak, szobam falai
még remegnek bele. A leveg6 is mintha
hullamzott volna, mint, a viz, amelybe va-
lami nagy dolog belezuhant és utana hul-
lamok csapnak szét nagy erGvel. Ezt on-
nan tudom, hogy nem kaptam leveg6t. De
aztan a haz megsz(int ingadozni, a leveg6
is visszatért és csend volt. Hat ez az, ké-
rem. Mit tud err6l?

Az ugyvéd nagyon figyelt, de csak any-
nyit tudott mondani:

— Nem hallottam semmit. Aludtam.

A szomszéd bosszUsan legyintett:

— Erre fol kellett volna ébrednie.

Az ugyvéd tehetetlentl, bocsanatkéroleg
ismételte, hogy aludt. Es a csaladja is
aludt, még most is alszanak a szomszédos
szob&kban.

A masik szigortan, tlin6dve nézte a
holdfényt, majd pedig vallat vont.

— Lehet, hogy maga és altaldban ma-
guk nem hallottak, nem is hallhattak, —
sz6lt. — Folyton minden ostobasagra hall-
gatnak, mindenre figyelnek. Mindenre, ami
nem lényeges. En azonban ezt sohase tet-
tem. Nem érdekelnek az emberek milliard
apré ostobasagai. Sose hallgattam meg
hireiket és felfajt nagy eseményeiket,
amikrél bizonyos id6 mulva csaknem min-
dig kideril, hogy milyen jelentéktelensé-
gek voltak. Nem vagyok bizalommal ma-
guk irant, — kérem ezt nem személy sze-
rint maganak mondom. Mindig az volt az
érzésem, hogy maguk, igen, valamennyien
emberek, valami rendkivili gonoszsagra
készulnek. Mindent elkdvetnek, hogy ezt
eltitkoljak és még maguk se tudjak, mi
lesz ez a gonoszsag. Latja, kérem, ezért
kertltem- magukat Most aztan, ma éj-
szaka ... Persze, egészen vilagos. igy kell
lenni: én, aki nem fecsegek folyton minden-
félér6l magukkal, nem olvasom Gjsagjai-
kat, nem tor6dom eseményeikkel, én sok-
kal épebb és érzékenyebb felfogd képes-
séggel rendelkezem, mint maguk. Erzé-
keim pihentek és nincsenek elhasznalva,
mint a maguké. En ma este megéreztem,
meghallottam, megtudtam valamit, amit
maguk képtelenek voltak érzékelni. Igen,
lehetséges, hogy igy van.

Feléallott, a szeme mélyen megcsillant
és azt mondta:

— Amire felriadtam, amit féligmeddig
meghallottam, amit megtudtam, val6szi-
nCileg annak a rendkivili gonoszsagnak a
jeladasa volt, amire maguk, emberek, ké-
szilnek. Bocsanat, ismét nem onre gondo-
lok, személy szerint.

Kezet nyujtott, mintha bocsanatot kérne
és egyuttal megbocsatana, majd sietve
tavozott.

Az ugyvéd zavartan csukta be utana a
kaput s arra gondolt, ez az ember talan
mégis csak bolond.

Borgd nem ment egyenesen haza., még
bekopogott az ugyvéd masik szomszédja-
hoz, a telekkdnyvvezetbhoz, aztan felcson-
gette az orvost is. Sem itt, sem ott nem

hallottak semmit, almukbdl keltette fel
Oket..
Tln6dve, zavartan, elégedetlendl tért

haza Borgé Matyas. Az is megfordult a
fejében, hogy talan ez a kuls6 vilag, ame-
lyet oly semmibe vett és amelynek Ugyes-
bajos dolgaival oly keveset tor6dott, most
Osszebeszélt és visszaadja a koélcsont: ezek
az emberek jol tudjak, mire riadt 6 fel,
tudjak, mi tortént, csak éppen eltitkoljak
eléle. Azt gondoljak magukban: ha eddig
téged nem érdekeltek a mi Ugyeink, hat
ne érdekeljen ez sem.

Ez a foltevés olyan er6s lett benne, hogy
masnap, életében el6szor, megjelent a ka-
szinbban. Oftt szigoruan és tétovan jart-
kelt, megszolitott embereket. Az lgyvéd,
az orvos és a telekkdnyvvezet6 mar el-
mondtak éjszakai kalandjukat Borgévdl,
a kaszinbban tehat kivancsian és riadtan
figyelték o©t. Tobbekt6l megkérdezte: mit
hallott az éjszaka? Mindannyian azt felel-
ték, semmit. Nemcsak a szavukat figyelte,
hanem a szemuket is Megallapitotta, hogy
Bszinték.

Hazament, mint flki dolgat jol végezte.
Most mar bizonyos volt benne, hogy ugy
all mégis a dolog, ahogy az ugyvédnek
mondotta. Egyedul az 6 érintetlen, meg-
kimélt érzékszervei vették tudoméasul az



éjszaka, hogy valami tortént Valami na-
gyon nagy, végzetesen nagy dolog.

Soha senki se tudta meg a- varoskaban,
mt ment végbe a kovetkezd egy-két napon
a kulénos Borgé Matyas lelkében. Elhata-
rozasarol, cselekedeteir6l is csak utélag
szereztek tudomast, minden olyan gyorsan
megtortént.

Borg6 végigjarta a varoska szegényeit.
Valamennyit meghallgatta kivansagaik
feldl és ellatta 6ket annyi pénzzel, ameny-
nyibol kivansagukat valéra valthatjak.
De megeskette 6ket, hogy a pénzt nem
koltik el masra. Az oreg bejaré cselédnek
meghagyta, valogassa ki hazaban mindazt,
amire szive vagyik. Ezt mind 6sszecsoma-
goltalta vele, vigye majd haza. Alkonyai-
kor bement az Ures templomba, ezlttal
a féoltar elé allt, ismét mereven szembe-
nézett az oltarral, majd térdre ereszkedett
és lehajtott fejjel igy maradt egy ideig.
A sekrestyés, aki latta, utébb azt mondta,
hogy az arca igen szomoru volt.

Ezen az éjszakdn Borgd megmérgezte
vérebeit. Levagdosta kertje szép viragait
és rédhalmozta a kutydk tetemére.

Mésnap és azutan tobbé soha senki se
latta 6t. A félszemi 6reg hordar a vasut-
allomason ugyan kés6bb azt mesélte, hogy
latta 6t elutazni ezen a hajnalon, miutan
gyalog érkezett az A&lloméasra, egyetlen
taskaval, amiben bizonyara csak legked-
vesebb és legértékesebb holmijai voltak.
De sokan nem hittek a hordar elbeszélé-
sének és az Oregasszonyok keresztet ve-
tettek, ha errél esett sz6.

Borg6é haza, csukott kapujaval, szinte
elsuppedt a fak és bokrok kozt, mint aki
mély titkot &riz.

Par nappal kés6bb a vildg valamennyi
lapjadban, igy azokban az ujsadgokban is,
amelyek a varoskadba jartak, egy jelenték-
telennek latszé hir jelent meg. A hir révi-
den és sz(ikszavian arrél szamolt be,
hogy valahol egy tavoli orszagban — a mi
kis varosunkt6l ezer és ezer mérfoldre —
egy repul6téren érdekes éjszakai kisérlet
folyt le. Egy repul6gép megproébalt kilén
e célra gyartott bombateherrel folszallni
a leveg6be, aztdn a magasbdl levetette
bombaterhét a kisérlet céljara emelt, lat-
szblagos épulettdombre. A kisérlet kitinéen
sikerilt, a ledobott bomba teljesen eltin-
tette- a fold szinérdél az egész épulettdmbot.

Ha valaki pontosan utananézett volna,
a hirb8l megéallapithatta volna, hogy ez
a kisérlet éppen junius huszonharmadika-
nak éjszakajan tortént, nemsokkal éjfél
elétt..

Tehat par perccel azel6tt, ugyanazon az
éjszakan, amikor ezernyi mérfoldnyire a
kisérlet szinhelyét6l Borgé Matyas bezor-
getett a kisvarosban szomszédjadhoz, az
ugyvédhez, azzal a kérdéssel, hogy mi
tortént?

Az Gjsaghirt az emberek atfutottak a'

varoska kaszinéjaban is. Aztan elfeledték.
Mint elfeledték Borgd Mayast is, aki itt
élt zarkdzotton, gyanakodva, — mintha
maga volna az él§ lelkiismeret
hirtelen valamit6l folserkent és elt(int in-
dokolatlanul és rejtelmesen — igen, mint
a megsértett, megrettent lelkiismeret, —
magara hagyva a varoskat és e vilagot.

KEDVELT TOLVAJ

Hajnalonkint a
Mulzsa meglopja
almaim

és csomoét bogoz,
kol gondolatom
szélain.

KRASSOY VARGA PANKA

A blzaasztag uUgy pihen az alkony ra-
gyogasaban, mint egy 6riasi, gondosan
megfésilt aranyfej. Mogotte, a 'sovany-
labd akacokon tul, forrésagban piheg a
szUrésbérld tarl6. A kései buzavirdgok
ajultan hajtjak fejuket a repedtbatu foldre.
S a harom szal keserves pipacs olyan a
kukorica mellett, mintha harom csepp vér
buggyant volna ki a barnavorosre sult
arok ~oldalabal.

Az asszony a gador alatt Ul, a szétvetett
labu kisasztal mellett, egy gyalogszéken.
Az egyik kezével papirt meg kopertat szo-
rit a redves fahoz. S mig ujjai kozt, ijed-
ten hallgat a disznéol6késsel Unnepélyesre
hegyezett ceruza, suld6legény fiara csu-
szik a pillantasa, aki a létran most ma-
szik fel az asztag homlokara, hogy' néhany
szép kalaszt valasszon neki.

— Kedves. szerelmes egyparom, aki ott
harcolsz valahol a messzi idegenségben,
tudatom veled, jelen par soraimmal, hogy
learattunk szerencsésen, legyen hala érte
a felséges Egyjoistennek. Es az asztag
mar itt all az aj élettel, a régi helyén. —
irja az asszony konnyes szemmel a leve-
let. Es a papir fehérségében latja, amint
az ura egy tavaszi reggelen elindul a ta-
risznyaval. egy cipdval, darab avasszalon-
naval a varos felé.

— Tudatom tovabba, kedves jo uram, hogy
hossz(i kalasszal, hizott szemekkel fizetett
a fold, — nydalazza végig elgondolkozva az
asszony pirosbarna ajkdn a ceruza feketé-

'jét. S most az a sor ugrik eléje, hogy de

sok verejték is hullott el addig, mig az
asztag idekerult a foldr6l a tanya elé.

Alért, amikor elérkezett a sargulas aldott
ideje, amikor megtudtak, hogy aratét hét-
hatarban sem kaphatnak, 06sszeviilant a
szemik a fiaval. Es a gyerek elballagott
nagykomol-yan az istalléhoz. Kihtzta a
nadbol az Apja kaszajat. El6kereste az is-
tallé vakablakabdél a rozsdas kalapacsot,
ineg. iz ull6t. Levackolt az eperfa ala, a
hlivésbe. Es nagy csengéssel, kopogassal
verni keziik,kifelé a kasza élét.

Ct aklfok- uedten huzédott el. Szivére szo-
ritotta ’.ajcczét. Ugy soéhajtotta, hogy Te-
remtémuram, tizenhatéves mult még csak
a gyeréku ¢Kibirja-e er6vel ezt a nehéz
embermunkat*? Hiszen még a bajusza se
kovetel6zik az artatlannak. Aztan oda-
ment hozza. Odaadta neki a fendékovet. S
boldog szorongassal hallgatta, ahogy a
gyerek biztatta: ne féljen, édes, learatok
én apam helyett Ggy, mint a basa. Csak
gy6zze utdnam verni a markot.

Es egy barmatkonnyes hajnalon neki-
alltak a kovijkotélesavarasnak. Csavartak
egyrakasra,, jegy jo6 bandat, hogy elég legyen.
Aztan a "héQbbzk “balkézzel megfogta a ka-
szanyelet..Jobbkézzel a koc-st. Megigazi-
totta utoljan! a feszesre drétozott csapo6-
fat. Felnézett az ibolyakék égre. Azt sut-
togta, amit az apja szokott, hogy Uram-
jezussegits Azzal vagni kezdte a harsogva
siré, halalba cizeg6 buzaerd6t keményen,
betyaros yirtussal, akarcsak egy igazi,
lanyhuzjar6”egény.

O szorongva flgyelte ahogy szedte utana
a iriarktU- Birja-e még. Nem all-e mar Kki.
Szélongattfl is, hogy pihenj, kedves gye-
rekem. Aztan elvette t6le a kaszat. Meg-
fente. S mig a gyerek vizes inggel a ve-
rejtékét tordlgette a hétagas forrésagban,
6 hai“ogtatta tovabb a rendeket, mig csak

ki nem ért a vakd(l6ig. a fold végére.

Déltajban pihentettek. A 8yerek#a. ka-
szaveréssel bibel6dott Gjra. ebédet G-
zO6tt. savanyUbabot fustoltblssal. Megebé-
deltek. Lefekudtek az oreg kortefa ala. Pi-
hentettek egy sort. Mikor aztan gyengébb
lett a nap mérgessége, Ujra nekifogtak az
aratdsnak. A kereszteket holdvilag mel-
lett raktadk oOssze. Holdvilag lampaja mel-
lett b6g6zték oOssze az elmaradt kalaszo-
kat is a uagygereblyével, hogy egy arva
magszem se maradjon veszend6ben.

Mikor aztan ugy térdepeltek sorban a
blzakeresztek a tarlén, mint esztendfs bu-
csun a tanyai templom bejaratanal a
sargaselyemruhas lanyok, kihtztak a ko-
csit a szinbél. El6szedték a vendégoldala-
kat. Es 6 adogatta a villaval a kévéket. A
gyerek meg rakta, nagy mdértelennnel a
kocsit. A rudallékotelet minden erejuket
Osszeszedve huztdk feszesre. Aztan behord
tak minden életet ide a tanya elé. Aszta
got raktak. lgaz, nem olyan takarosai,
mint a gazda szokott. De becslletes asz-
tag ez is egy asszonytdl, meg egy suldé
Iegényt(’jl, mert nem Kkivankozik semerre
ddlni.” Nem kivan tdmogatast, hanem egye-
nesen all a laban.

Két hétig tartott a verejtékes, lihegtetd
embermunka. Két hétig izzadtak versenyt
a gyerekkel. De ez ma mar mind csak bol
dog emlékezés. Mert elérkezett a mai
oromnap, amikor a munka utan be lehet
jelenteni levélben a gazdanak, aki géppus-
kaval kaszal valahol, a tavol messzeség-
ben, hogy nincs semmi hiba, emberem,
bent &all mar az Uj kenyérnekvalé a ta-
nyaban, készilnek mar szent zsolozsmara
mindenfelé a cséplGgépek.

— Holnaputan ideér a gép. Csépelunk. Par
nap mulva mar ropogds, piroshéju, fehér-
béli, aldott Ujkenyeret szegek a késsel,
édesj6 Uram, — irja tovabb a boldogsag
oromkonnyeit sirva az asszony és takaro-
san befejezi a levelet. — Csokol sirig hd-

séges feleséged a nagytavolbdl, igaz szere-
tettel.
A gyerek két hosszlbajszi, aranymges

kaldszt hoz az asztagrél. Odaadja elgon-
dolkozva az anyjanak. Az végigsimitja a
fold élctetrejto aldasat. Megcsokolja. Be-
leteszi a levél mellé a kopertdba. Hadd
lassa a gazda valésagosan is, milyen ka-
laszt adott az idén az a fold, amit még 0
szantott futyulé nétazas kozt az G6sz dere-
kan. Aztan megcimezi a levelet pontosan
nehogy még eltévedjen a hosszl, ismeret-
len daton.

Kész a levél. B rdovordésbe omlik az al-
kony. A tanyai iskola fel6l gyerekharang
szava szall a tarlok folé. Az asszony le-
teszi a levelet az asztalra. Néz az asztagra,
mely most Ggy ragyog el6tte, mint egy
oriasi, frissensult kenyér. S mig keze csen-
desen 0Osszekulcsolédik, a harang gyenge
szavaval halat rebeg a mezék és vetések
Uranak, hogy baj nélkil megadta ebben
az esztend6ben is a hizott kaldszokat, po-
hos asztagokat, pirosbama buzaszemeket
Megkdszoni, hogy adott az idén is lang-
lisztet a zsakokba, magas kenyeret a hd-
vOos kamrak polcalra aldott Ujkenyeret
elegend6t mindnyajunk szamara, amiért
aldassék az © szentséges neve.

Az alkonyi szell6 buzaszagot araszt a
tanya koré. S a kopertdban megzizzen az
aranyszall, két halott kalasz.



A tompitott vilagitasi szobdban olyan, finoman és sejtel-
mesen tlnt ki az asszony babaarca, mint a hofehér, s6tétarnya-
lata virdg. Karcsi keze szorosan markolta a vékony takarot.
Szemében elszantsag villant fel. de hangja megcafolta hirtelen
tdmadt fellobbanasat

— Nem tehetem, doktor Gr. Az uram

— Az ura j6 ember, asszonyom. El kell felednie, amit mon-
dott vagy tett. Minden nap érdekl6dik ndlam hogyléte fel6l
Most is -

Nem érdekel! Sohasem akarom

— Miért? Annyira megbéantotta?

A nyugodt hang béatoritotta az asszonyt. Az orvos magas
alakja megnyugtatéan hajolt az asszony felé. Okos szemevei
belelatott a leikébe. Feltart6ztathatatlanul 6mlodttek a szagga-
tott mondatok az asszony ajkardl, panaszos mozdulattal ra-
gadta meg az orvos kezét.

— Megbéntott? Igen ... Szinte megolt bennem min-
dent' Azt mondta, mikor megeskudtiink, hogy sohasem akar
gyermeket.. . Gyiiléli a gyermekeket.. . En beleegyeztem, mert
hiszen azt se tudtam, micsoda kincs egy kisgyermek... és mi
kor megmondtam neki, hogy . . nekem is lesz... doktor ur!

Az orvos szemében meleg fény villant fel Vigyazva, ova-
tosan simogatta meg a kis kezet és nem eresztette el. Bar
orokké magahoz lancolhatna az asszonyt, ezt a tulfltott terem-
tést. aki most panaszosan onti ki a szivét el6tte. De Osszeszori-
totta az ajkat. A masik férfire gondolt, aki ennyire kegyetlen.

latni tobbé!
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— Azt mondta, hogy nem akar tébbé latni, ha megsziletik

a gyermek. — Az asszony hangja egészen sotétre v/It, szelid
Kis arcan csunya vonas Utkozétt. — Es most... itt van a gyer-
mek. Eljottem t6le, otthagytam,... éljen magaban, ahogy-
tud ... pedig ...

— Szereti még most is, ugye?

A kis kéz megremegett és még gorcsdsebben kapaszkodott
a barna kézbe.

— 06, Istenem, de mennyire szeretem még mindig! De
sohase tudom tobbé latni! Soha! Hidba hiv, doktor ar, — sirt
fel az asszony — Elvélok és elmegyek valahovd, a kicsivel,
hogy még messzir6l se kelljen latnom.. ugye, ugye maga
is ezt tanacsolja, doktor ar?

Az orvos egy pillanatig habozott. Szerette ezt az asszonyt,
talan jobban, mint valaha és a lelkiismerete vivédott a becsulet-
tel. Csak egyetlen sz6, egy kézmozdulat, hogy elhitesse az asz
szonnyal: ott kell hagynia az urat. Es akkor...

— Nincs igaza, asszonyom. Legels6 sorban most mar a ki-
csire kell gondolnia, aki miatt is... vissza kell mennie. Az
ura mar régen megbanta kordbbi hevességét. A kisgyermeket
naponta dajkalja, jatszik vele a kulonteremben, annyira szereti,
elhalmozza mindennel, amivel a cstppség még semmit se tud
kezdeni. Es. . nagyon varja magat. Minden nap megall itt az
ajtaja el6tt. De sohase kér bebocsatast, mert nem tudja, hogy
milyen fogadtatast varhat

— lgazdn? — csillant fel az asszony szeme es észre se
vette, hegy az orvos milyen kinos mosollyal bélint. — Széval
var és szeretné, ha visszamennék! — Dacos kis nevetés siklott

ki az asszony szajan. Arca lazban égett, egyr pillanat alatt elfe-
lejtette minden keserliségét. De azért még jézan volt.

— Mondja meg neki, hogy hidba minden! A gyermekhez
pedig ne eresszék be, hadd fajjon neki! . mert ugye, ez f3j.
az apaknak... minden apanak, doktor ar?!

A férfi hevesen bdlogatott. Biztositotta az asszonyt, hogy
az ura bizonyara boldogtalan lesz, ha nem latja a gyermeket.
Az asszony boldog soéhajtdssal ereszkedett vissza péarnaira
Egyre azon gondolkozott, milyen érzést valtana ki az urabdl,
ha megizenné neki, hogy végleg elhagyja.. Az elégtételvevés
orémében nem gondolt arra, hogy mellette egy embernek sok-
kal nagyobb fajdalmat okoz, talan akaratlanul, hiszen az orvos
sohase szo6lt egyetlen sz6t se, korrekt volt, kemény és becsuletes.

— Meguzenjem ezt neki ? — kérdezte.

(Istenem, csak két sz, csak egy bdlintds es enyém
ez az asszony'...)

— Ne Uzenje ezt. Nagyon nagy fajdalmat okozna.

(Megérdemelné pedig! Ha ez az asszony az én feleségem
lenne, még a laba nyomat is meg6rizném, amiért egy gyermek-
kel megajandékozott!)

— Most csak magara hallgatok, doktor ar! Amit mond, azt
cselekszem. Nem vagyok olyan okos, hogy eligazitsam az éle-
temet. Nagyon bizom magaban, olyan magasan all az effajta
kicsinyes kérdések felett .. mit jelent maganak az, hogy két
ember boldog, vagy sem?! Ugye, megmondja, hogy mit kell
tennem?

A konyorg6, bizakodd szemek reménykedve fordultak az
orvos felé.

(Csak most adj egy kis er6t, Istenem!)

— Hogyne, asszonyom. Bennem bizhat. En valéban maga-
san felette allok ezeknek az apré kérdéseknek.

(Hiszen ezek a kérdések az életembe kertilnek!)

— Nekem ez semmit sem szamit és tanacsot valéban adha-
tok. (Csak péar percig tart az egész, amig meggy6z6m, aztan...)
Egy pillanatig se gondoljon arra, hogy eltdvozzék. Maguk ket-
ten megértik egymast, szeretik egymast, boldogok voltak és
lesznek is. Joguk van hozza. A gyermek talan a legjobb szill6-
ket kapja majd és maguk tokéletesen elfelejtik ezt a par hoéna-
pot. Ezeket a csunya hoénapokat. (Sohasem voltak ilyen gyo-
nyori 6rdim még ebben az életben!)

— Nehéz id6 volt, valbban — mélazott az asszony maga
elé. Aztan halkan, csendesen, megbékélten nyult az orvos keze
utan.

— Koszoném, doktor dar. Talan én magam... letévedtem
volna a helyes atrél. Es ... megkérném valamire. Nem uézne
utédna, hogy vajjon az uram ... az épuletben van?

Az orvos karoérajara nézett.

— Azt hiszem, itt all az ajtaja el6tt,
jam?

Egy csendes, boldog és dromteljes pillantas.

Az orvos felallt. Kezet csokolt az asszonynak, de alig érin
tette a puha bért. Aztadn sietve Kinyitotta az ajtét. Magas,
energikus arcu, fiatal férfi lIépett be a szobdba. Kérdve tekin-
tett az orvos felé, aki meghajtotta fejét. Az asszony csendesen,
boldogan kivant jonapot és kezét mar a mellette all6 férfi ke-
zébe tette. Az orvos az ajtd el6tt egy pillanatra megallt. Arra
gondolt, hogy az asszony ura elfelejtette idvozélni Ot. Pedtg;
taldan ha tudna, hogy mi tortént.. . Keser( szajizzel, gunyosan
megmosolyogta dnmagat

lehet

asszonyom. Behiv-



Kisfiami A haj6én irom ezt a levelet, amely egy hétre megint
elvdlaszt Toletek s lassi méltésaggal a varos ala uszik, amely
néma csendben s homalyban lapul a t4j kelyhében. Fllem és szi-

vem még tele van az Unnepi csenddel, amelyet kelten izlelget-
tunk, délutan a kertben. A szénakazlak meleg, poros illata gug-
golt a szérl foldjén, mint valami vasari kereskedd, aki régholt

vadfuvek illatat arulja a porban, de a burok torzsai kodzt zéldszemU
gyik motozott s a diéfa lombja alatt méhek dunnydgtek elége-
detten. Ezt a par percet hoztam magammal s alvd arcod mézes
gyurkéit, amelyek édesek voltak, mint a kalacs.

Itt mar alkonyul.

A folyé zolden erezett marvanya meghasad el6ttink s mo-
goéttunk  ivekre bomlik, mint egy kupola, amelyet Iégibomba
talalt- A parton mogorva hegyek térdelnek s homlokuk vaskos,
olajzold sz6rzetét megmeritik a vizben. Két kobaldkék lampa
pislog valahol, egyébként slrlisodik a sotét, éjszakaink oltaima.
Ezzel aztan ott is vagyunk, ahol kezdeni kellett volna a levelet,
e vigasztal6 sorokat Hozzad, aki szam(zétt vagy s elzavart mel-
I6lem az Edesanyaddal egyiitt a veszély, deleink és éjszakaink

tompa fémhangon horgé sarkanya, aki a leveg8ben Uszik s
idénkint lecsap a véarosra.
Kisfiam! Nyolc hoénapot éltél e foldon s egy éjszaka az

o6vohelyen meglattam kék szemedben a félelem séarga konnyeit,
amelyeket ismeretlen hatalom sajtolt az arcodra. Mit is lattat
addig a vilagbol? Egy darab kék eget a Vérmezd folott s reggel
a lovakat, amint izmosan és pruszkélve nyargaltak a gesztenyék
alatt; aztdn a Horvath-kert bimb6z6 fait s egy késza feketerigot,
aki a Tabanbdl ruccant el erre s megrettenve a csoppnyi rab-
természet mohos, félelmetes arnyaitdl, elillant szabadabb tajak
felé. Egy kiskutyat, akit felemeltek az ablakodhoz s egy halalra-
itélt csirkét, aki a konyhakdvon pihegett aléit, sapadt taréjjal, mast
semmit. Ha jol meggondoljuk, nem is akad mas latnivalé e
fo6ldon, mint a haboritatlan természet, amelynek er&sebb torvényei
vannak, mint nekink s e torvények kozt csak éhség szerepel,
gyllolet sohasem. Aznap, amikor elvaltunk, hogy a bitangol6
rémség Ratok ne taladljon, még sajnaltam, hogy tagulé szemeddel
magadra maradsz a vilagban az apad nélkul, aki harminc éve
tanulja mar a vilagot, — aztdn elmentem Hozzad s lattalak a diéfa

aiatt, almodban, amely mélyebb és tisztdbb volt minden varosi
alomnal.

Ezért irok most, Kisfiam!

Azért, hogy sohase sajnald ezt a szamlizetést s ha felnGsz,

ne resteld, hogy falusi kisfiG voltal, mig szul6varosod folott a
halal csatangolt. A mi életink egyre szegényebb lesz s a Tied
egyre gazdagabb. Figyelj, Kisfiam, mert Ggylehet, sohase hallasz
még olyan mélységes, Uvegtiszta csendet, mint vasarnap délutan
a kertben, miel6tt a dombtetén, a templomban litAniara csenditene
a harangozé s nem latsz olyan eget sem, amely sz(izi vitorlaként
dagad odafenn, hogy boldogabb ¢élet felé ragadja a vilagot.
Figyelj a délceg kakasra s lesd el téle, hogy kell a hatalommal
élni, mert kozo6ttuk sohasem fordul el6 hivatalos hatalommal valé
visszaélés.

A kényelmes ludakat, e falusi poigarnépet, amely
fecsegve csipkedi az udvar sarkdban sarjadt papsajt savanykas
leveleit, oly k6zombds méltdsaggal, mintha egy kultelki csapi-
székben froccsbzne vasarnap délutan, nadragtartéban. A  csikot

is nézd meg. aki punkosdkor szuletett s vékony szérében az (j

élet csiklandds villamossaga bujkaf s az Okrot, e jambor rab-
szolgat, akinek lirai szeme van, mint egy ittas alanyi koltének.

S ott a foly6é, amely reggel ezist, délben vas s estére
aranyba futtatjia faradt szerelmese, az alkonyi nap; a fuzek bog-
lyas feje, ahogy a vizre hajolnak, mintha reggelre mind 06ngyil-
kos lenne gyodgyithatatlan szerelmi banataban. Emlékszel a tu-
csoOkre, akit az arokparton lattunk, amint ingyen hegedult orszag-
nak-vilagnak, e kifogastalanul olt6zott bohémet, aki két arany
rendjelet visel a frakkja mellén. Ha egyszer hangversenyre jarsz,
mert megfogja szived a zene blvoblete, emlékezz erre a falusi
mesterre, aki este hétkor mar javaban hlzta az Isten dalait s az
Oreg cserebogarra, aki talpig barnaban uGgy zummogott a rét
folott, mint egy o6reg karhatalmi egyén, afféle mezei csendér.

A vilag, Kisfiom, felétek tele van csodaval, amelyek mar rég
nem teremnek a véarosban s itt hidba is akarna arra tanitani az
apad, hogy a golya szebben repil a vilag legszebb négymotoros
bombazéjanal, mert mifelénk mar nem laknak godlyak, Kisfiam,
nem szivelik a petréleumszagl pocsolyat s a varosi varangyot. A
fecskét is hidba emlegetném, ezt a iakkruhas jelent6tutét, aki a
természet nagy hadseregében gyorsan s megbizhatéan mUko-
dik, mert fecske sem lakik mifelénk. Kisfiam. Olyon lres az ere-
sziink, mintha ez a karcsi madar sejtené, hogy a halal arnyékaban
élunk.

Ne bdusulj. Kisfiam, a zo6rg6 villamos miatt, mert zavaré repu-
lésnél amugyis megall, viszont az 6zsuta, akit a? erdé aljan lat-
tunk, nem &ramra jar, hanem az élet szent parancsara s akkor is
szokell a bokrok folott, amikor mifelénk félelmetes Uzemzavar
van. Csak figyelj. Kisfiam, mert apad is igy tanulta meg egyszer
a természet nagyszer(i abécéjét s nem banta meg sohase. Mert
az emberi vilagban kell élnunk, de a természet nélkil nem érde-
mes. A kovet, a betont, a vasat néha terepszinire festjuk, de
nincs az az &lca, amely Ggy harsanna a talpad alatt, mint hajnal-
ban egy harmatos kaszalé s nincs erre mifelénk az a csend, két
hullam ko6zt, amely uUgy zengene, egy megérintett Uvegpohar
tiszta csengésével, mint az a falusi vasarnap délutan.

Figyelj, Kisfiam, mert apad még sokat mesélhetne neked, de
befejezi a levelet, mert a hajéja all mar a parti bokrok koézt s az
égre szaggatott voros jelekkel a gyotrott emberiség irja a nyom-
jelz6 lovedék dadogd nyelvén, hogy nem hagyja magat. A két
kobaldkék >ampa is kialudt s folottunk &6rjongé motorok apritjak
a csillaghimes leveg6t. Ti minderr6l nem tudtok semmit, hat pi-
henj, Kisfiam s almodban hallgasd a tucskét, aki eljott az ablakod
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Fener hazi sz6t-
tes véaszonruha

2. Szines karton
héaziruha

3. Levendulakék min-
tas selyembél dél.
utani vagy kisestélyi
ruha, elolrél és ha-
tulrél bemutatva az
érdekes modell.

4. Mintas mdselyem,
b6i szép kosztum-
szer(i ruha

5. Hazi ruha két k.
16nb6z6 mintaja kar-
tonbdl

6. Fekete barsony-
ruha madeira matréz
gallérral

7. Szép bordurmin-
tas ruha midselyem,
b6i

S. A 3. szammal Je-
16lt délutani vagy
kisestélyi ruha eleje

9. Szép puha fehér
szovet blaz fekete-
fehér kockas aljjal

10. Short fehér va-
szonbol kotonyszeru
elérésszel, sotétkék
fehérpettyes mdhe-
lyem bluzzal



DIVATHIRADO

Milyen legyen a nyari ruhanH?

Erre a sokszor elhangzott kérdésre ad va-
laszt divatképeinkben bemutatott nyari ruhak
kedves valtozata Megtalaljuk kozottik reggel-
tol estig a n0 egesz ruhatarat. A felvonulta-
tott ruhak, egy;é -egyig a legegyszerlibbek s
ha nem tudnék, ném is vennok észre, hogy
egyes ruhadarabok azért készilnek kilonbdzd
anyagbol, mert azokhoz tulajdonképpen mara-
dékokat vagm I‘_e%(l ruhak még hasznalhat6 ré-
szét hasznalhatjak fel. A csinos, tarka him-
zésli Ov is Inkdbb Ugyes szemfényvesztés, mint
divatkilonlegesség, 6vre nem telt sem az alj.
sem a bliz "anyagabdl, de azé?t ne tessék ag-
godalmaskodni, “mert a szép irant fejlett izlési
né kevés gondolkozas utan kész a_megoldas-
sal. Csak egy oOvnyi angagga van szukség s azt
maga telgrgﬁolja 0l6nb6z6 mintadkkal s hogy
méq feltlnbbb “legyen, vastag fehér pamuttal
varija ki. De tartsuk be a sorrendet és vegyuk
mingyart az -~ . P . .

1. “szammal jelolt fehér hazi vaszonbdl ke-
szult ruhat, fiatal leanyoknak ennél kedveseb-

bet nem  ajanlhatnadnk. Az ujjnél'kiii derék
10 cm széles darabokbol van Osszeallitva —&s
minden Osszevarrasnal le van tlzve. A divat

alkalmazkodik a helyzethez és felhasznalja a
csikokban meglevé anyagot és olyan leleménye-
sen allitotta Ossze belGle ezt a Kis ruhat, ho?){
akinek egészben van anyaga, még az is igy fe
fogja vagni szalagokra, mert igy érdekeSebb.
Divatban =~ pedig az érdekes a vonzo A nyak-
kivagas koral, “mely eldl negzszt‘)galaku, dup
lan ~ varrott fulrészek vannak, amelyek el-
takarjlak a vallat és rahajolnak a felsd Kkarra.
Az alj. amely hozzd van varrva a derékhoz,
ugyancsak .10° cm széles honokba van berakva
és a hossza felerészéig, ugyanugy letlizve mint
a derék. Ehhez a ruhahoZ készllt a szép, kéz-
zel  festett _%yUmdlcsﬁkkel diszitett, vallon
hordhat6 retikul. i i

2. A vérosi holgyek legtobbje falun tolti el
az idei nyarat. Ném fird6helyen, nem luxusa
panzidkban s nem s szoérakKozasbdl. Egysze-
rden. minél egyszer(ibben 6L és OltozkddiK. De
nem is Oltozkddhetik masként, mert egész
napja legtobbszér a haz koruli munkéban telik
el.' "Hogy mennyire kedves hatasu az egyszer(
ruha, nézzik meg ezt a két Kkulénbdz6 | szind
kartonanyagbdl keszult bluzt és szoknyat. A
bliz soétetkek, az alj piros, aprd szines minta
val. A rovidujju bluz nyaka koral Kkihajtott
allér lathatd.” Az alja ~ harangos szabasd. A
erekan latjuk,azt a himzett, Ovét, amelyet a
bevezeténkben megemlitettuink. Az alapja  pi-
ros karton Hazi Keszitmény a retikdl is.

3. Déluténi vag%/, kis estélyi ruha, -sotétebb
levendulakék mintas selyemb6]. Karcsu  hol-
gyeknek ajanljuk ezt a fest6i rancokkal di-
szitett ruhat, amelynek a hata is gyonyoriien
rancolt. Az ujjak is rancolva vannak a varras-
nal. Az alj Kissé harangszabasu.

4. Olcso, mintas mlselyemb6l készil ez a
kosztlimszer( ruha, amelynek az aljai_el6l né-
hany szélesebb berakéas bdviti. A kabaTkosztiim-
hgz~ hasonld fels6rész szabasa sima, eldl végig
sdrlin elhelyezett gombokkal gombolodik ~és
négy ravarrott zseb disziti. Az als¢ két zsebet
a nyak kordl, Kkihajtott fehér gallér anyagubol
szép vonalu fed6lap disziti. )

5. Ugyancsak héaziruha és szintén két Kkulon-
boz6 mintaja kartonbdl ~készil a bllz és az
alj. A blaz el6l %ombologlk_s ugyanolyan ing-
gallérja van. mint az elébbi bldznak. ~ Az alj
Koral © réancolt. mint a parasztszoknyaké. Az
ujja valamivel hosszabb, de ez se ér konyokig
6. Fekete  barsony kosztimruhan rendkivil
finom hatasi a madeira” himzésl matrozgallér,
zamel,yet még széles, cakkozott himzésli fodor is

iszit.

7. Régota kedvelt a bordiirds mintaji anyag.
A sima, Kissé bd. visszaes6é bluz el6l” gombolo-
dik. A nyak koruli széles kihajtott gallér min-
tas anyagbol készil. Az alj el6l ddsan hazott
és Kkét” lathatatlan zseb van beledolgozva

8. 3-as szamu délutani vagy Kisesté.yi ru
hanak az, ele{(et latjuk, amelynek a vallai ran-
coltak =~ és keskeny, haromSzogalaka —Kivagas
folytatasaként apro, a ruha “anyagabol e-
hazott  gombokkal ~ gombolodik. “folytatva az
aljon is, amelynek kozepén egy mély,” de vasa-
latlan berakas is lathato. i o
9. Feheér, puha szovetbliz, szép kihajtott gal-
lérral. ~ valilpantokkal, nagy. ravarrott zsebek-
kel. Két fekete gdmbalaki gombbal gombold-
dik. A rovid, sima ujjakat keskeny visszahaj-
tott pant disziti. Szép hozza a fehér bérov. Az
alj sotét, szin, nagy fehér kockazott puha szo-
vet. gloknia szabasu, ) L N

10. Feher vaszonbol shortnadrag kéténysze.ri,
véllpantos el6résszel. félkoralaki™ két ravarrofltt
zsebbel, kihajtéjan fehér gombdisz. A blaz
hozza sotétkék, Tehér pettyet-~ miselyem A ra-
varrott két zseb fed6lapjan fehér gombok.

(b. e)
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Amindennapos tisztalkodas
helyes mddszere

(Az orvos tanacsolja)

Ha szappanos furd6t veszink, alaposan,
gazdagon fedjuk habbal egész testfellle-
tinket, kilonos tekintettel a bemélyedo
részekre, aztan egy-két percig hagyjuk
szaradni a habot, majd lassankint &blit-
suk le. Leoblités el6tt célszerd furd6kefé-
vel végigsurolni a hatat és a labakat, ku-
16ndsen a sarok feletti részeken és a tér-
dek koral. Ezutan lehet6leg durvaszovési
vaszon- vagy frottirtérulkézével dorzsol-
juk szarazra magunkat. Ez egészséges is,
mert a bor vérellatasat javitja és kellemes
kozérzetet okoz. Utana keféljiuk meg Ot-
hat percen at a hajunkat, mert ez kelle-
mesen haté fényét biztositja. A hajapolas
utan gorbitett végl, drogéridkban kaphat6
fulkotréval eltavolitjuk halléjaratunkbél
az esetleg felgyulemlett fulzsirt és kitorol-
juk a fuleket szarazra. Most mar pongyo-
laban kovetkezhetne a kéz- és a labkor-
mok apolasa, valamint a boérkeményedé-
sek eltavolitasa, olléval.

AkKi honaljizzadasra hajlamos, az min-

dig er6sen hintse be kodzonséges hint6-
porral a hénaljarkot. Igen célszer( ilyen-
kor a hoénaljsz6rzet kinyirasa vagy Ova-
tos kiégetése gyertyalanggal, mert a ve-
rejték kellemetlen szaganak egy tekinté-
lyes része ezen a
szOrzeten tapad és
ennek az eltavolitasa
lényegesen csokkenti
a szagaradast kifelé.
Ha a honaljarok bé-
rén voroses foltok
éktelenkednek, ame-
lyek tulajdonképpen
a talsok valadék ma-
rasatol erednek, ak-
kor kenjuk be né-
hany napig ezeket
kdzbnséges  cink-ke-
néccsel és erre hint-
suk a pudert. Ez az
eljaras tirelmesen
folytatva egyben
gyogyitja, is a honalj-
izzadéast.

A labizzadasra
hajlamosak is élje-
nek béven a hint6-
por hasznalataval.

Ennek a rendellenes-
ségnek a gondozéasa-
ra, kezelésére majd
még részletesen Kki-
térink, minden fon-
tosabb részletet fel-
olel6  fejtegetéseink.

FARKAS ORZSE

Apam anyja: Farkas orzse,
bongészgetett a foldeken,
krumplit szedett &6szi dérben,
blzakalaszt nyaresteien.
Szedret szedett és szamocét,
malnat és bodzabogyodkat,
gombat, csipkét. Kozben fiizott
vadviragbdél koszorukat.
Bejarta harsért az erdét,
Ismert minden fat és bokrot,
tavaszt6l-6szig a hatar

Farkas 6rzsének viritott.
Béreslany volt egykor itthon
és a szabad pusztasigot
cipelgette a faluba,

hol latott nyomoruasagot.
Fiatalon meghalt szegény,
de a véagyat redmhagyta,
azért nézek sobévarogva,

a hatéarra, csillagokra.

KONNYU LASZLO

soran. Jot tesz az egész bérnek a bér szel-
16ztetése, a légfirdé. Eza mai strand-divat
legf6bb értéke és nem a tulzé6 napozas,
mint azt sokan tévesen gondoljak. A lég-
furdé. a leveg6aramban valé mezitelen
jarkalas egészséges bdéringer, amely a viz
béringereivel parhuzamosan a lehet6 leg-
jobb béréapolast médszer és egészségesebb,
mint az egyoldald napfird6zés. Akinek il-
lik a kreolsag, az élhet mértékletesen ez-
zel a szépségfokozd eljarassal is, de nem
mindenkinek tesz jot és nem mindenkit
szépit. Vannak, akiket egyenesen elcsufit
az er@szakolt barnaséag.

A teljes borszerv tokéletes attekintése
és altalanos &poldsa utadn kovetkezzék a
borhibak megkeresése és megjavitasa,
amire kovetkez6 cikkeinkben tanitjuk
meg olvaséinkat.
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Hahaha! Nésilni? En? Nem,
i} tobbet sokkal toébbet ér a szabad-

KahadwVv-' ~ted? Sza-bad-sag!

[

' p.ztelenség lenne. Eltékozolm a fmtal-
Megkdtni magam. Odaléancolm sor-

m;>er lanyahoz? Soha.

! Sohasem- fogom tenni. Lekdssem es-
| komolysag, semmi valto-
Mtossag? Lemondani a szaba’d_sagrol? .

Nagy héwel beszélt, Baratia hosszd
tustkarikakat engedett a cigarettabdl.

Sz6 sem lehet réla Nem, baratom,
mondj le Semmi szikségem sincs arra,
hogy egy asszony dirigaljon nekem. Erted?
Nem akarom, hogy az asszony megszabja
a nyakkend6m szinét. Fizetésemrdl havon-
ta beszamoljak? Es ha kések néhany per-
cet az asszony mar kérd6n nézzen ram?
Hogy sz6r6Uszéra beszamoljak a perceim-
rél? Soha!

_ Nem elégszem meg egy asszonnyal.
Tébb kell nekem. Tobb. Mimi. llonka. Vica.
Tobb. Hogy lekdsse minden pillanato-
mat a szerelem. Hogy a nap minden sza-
kéban égjek a szerelem tuzétél! Nem, nem
baratom! En nem nésiilék meg! Sz6 sincs
réla! ~

— Sokkal jobb Igy. Szabadon. Az, akit
én akarok! Minden héten mas. Oj nd! Oj
asszony! Erted? Ez kell nekem!

_ Feleség? 114t gondolod, hogy értel-
me lenne annak, hogy szenvedélyemet fé-
kezzem ? Egy feleségért? Hat van olyan
asszony. akinek odaadnam a szabadsaga-
matt A sza-bad-sd-go-mat? Nevetnem
kell' Hahaha!

Kacagott. Kacagott, ahogy a torkan ki-
fért.

— Asszony? Nekem? Hat mi vagyok
én? Hat ki vagyok én? Eljen a szabadsag.

&. tan kiperdull a halibdl. Ki az el6szo-
baba Az udvarra. A kertbe. NckidoU egy
szobornak. Ratdmaszkodott. Aztan akkor
s6hajtott, hogy a falevelek is megrez u

«gimet? Semm

t
— Istenem! Csak jonne mar. Az igazi!

lllGziékban, csalfa délibdbban
szulettink, balga siré kisdedek
és Oszult fejunkkel kacagnak rajtunk

szappanhabokat faj6 Istenek.

MONOSZLOY M DEZSO

<
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CANOSSA

A férfi felakasztotta az el6szobaban ka-
lapjét.

— Mi az ebéd?
— Talan koszénnél?
Csokollak. Mi az ebéd?

4 leves az asztalon péarolgott.

— Tokfézelék. Hus.

— Mar megint? Tok. Hat ezért ndésul-
tem meg, hogy minden nap tokoét egyem?
Hét/6n tok. Kedden tok. Szerdan is tok
Ma csutortok.

Vihar készult. Az asszony nem varta
meg, hanem kilop6zott a szobabdl.

— Majd én megtanitom Vicat! Mit gon-
dol rélam? Szép fizetésem van. Es unos-
Untalan ugyanaz. Semmi valtozatossag
az ebédben. Semmi. Hat minek nésultem
akkor meg*

— Canossat akarok. Azt akarom, hogy
Vica beismerje hibajat. Beismerje és bo-
csanatot kérjen. Biztosan 0j kalap. Vagy
selyemharisnya. Feketén. oOtéves héazas
vagyok mar. Meg kell tanitani az asszonyt.
Meg kell fegyelmezni. Meg kell mutatnia,
ilogy er@s, kemény és haragos tudok lenni.
Canossa kell.

— Szorosabban kell fogni az asszonyt.
Mar napok 6ta érzi a fesziltséget a leve-
g6ben, amely 0Osszeslrusddott. Csak jon-
nie kellett egy ideges pillanatnak, hogy Ki-
robbantsa az ellentéteket. Most itt van.
Térdendllva kell bocsanatot kérni az asz-

szonynak. Csak akkor tudja azt mondani,
hogy nem tortént semmi. Akkor tud menl
bocsatani. Maskor jobban vigyazz, fiam.

K'la*nalazta a ‘evest, a f6ézeléket. Most
be kett jonnie az asszonynak. Meg fogja
mondani keményen, haragosan, &sszeran-
colt homlokkal a véleményét. Felelésségre

fogja vonni. Hol van a kosztpénz? Sza-
moljon el vele. Es ha nem...?

Canossa és blinban6t kell. Szemlesutve
kérjen bocsanatot. TOkOt gpni. Minden
nap? Nem, ez mar tdlzas! Kjsse sok.
Unalmas. Emelyité.

Eszrevétlenill az asztalara yerilt az aj
tanyér. A férfi ranézett, aztan megfogta
az asszony kezét. Mosolygott.

— Csokolj meg, édeském ...

Az asztalon taréspalacsinta volt.

A cifra tornyon, dus cslpkeréten
kacéran tancol a nap,
mig a mindenség behunyja szemét,

s folséhajtunkr alkonyat.

MONOSZIOY M. DEzZSO

tobbé, ha még olyan veszedelmesen is kez-
dének mélyuhi a szarkalabak szemei kordl,
mert  megoldotta a lehetetlent egy kivalo

orvos, tudoményos eljarassal Uj anyagokat
juttat a bérnek, melyek direkt az arcb6r sejt-
jeire hatnak. Egyetlen Kkisérlet bebizonyitja
onnek, hogy valésag lett a reklambdl, mert

évekkel fiatalithatja meg!

mert tokéletes arcbért varadzsol rancosodo,
szaraz teintje helyébe ez a csodas készit-
*nény, mely allandé orvosi felugyelet mellett
készul! Megszunteti azonnal arcbére szaraz-

sé&gat, visszaadja a b6r rugalmassagéat. Neve:

KAPHATO
jobb drogériékban, parfumériakban

Tubus ara 7.70. Tégely 12.96



ELSULLYESZTETT
FRANCIA

1RALYFI

francia Lajos nevil kiralyok csaknem végtelen lan-
colatdban XVII. Lajos nevénél elnémul a torténe-
lem és err6l az uralkodérél semmit se mond, amint-
hogy nem is mondhat, mert} XVII. Lajos kiraly so-
hasem uralkodott Franciaorszagban.

*

Ami/cor 1792 augusztus 10-én a francia rém-
uralom XVI. Lajos kiralyt és a kiralynét beb6rtonzi, ha-
sonlé sors éri a két kiralyi gyermeket is, Maria Teréziat és
Lajos Karolyt, a 8 éves tronorokost. Lajos kiralyt 1793 januar
hé 21-én kivégzik. Jalius 9-én a joléti bizottsdg rendeletet bo-
csat ki, amely szerint a kis tronorokost anyjatol el kell va-
lasztani és nevel6 kezébe adni. A nevel6 — Simon, durva, ré-
szeges varga, — zagyva észjarasl, talz6 forradalmar s a Ki-
ralyi csalad szenvedélyes ellensége. A trénorokdst sohasem
szolitja keresztnevén. — Bestial Kigy6! Farkasfajzat! a
cime, uti-veri minden alkalommal. Sorivasra, forradalmi da-
lok éneklésére, jakobinussapka viselésére kényszeriti. Kozben
a kiralynét forradalmi torvényszék ele allitjak, de a vad eme-
léséhez szikséges anyag nem elegendd, 6rakig kényszeritik a
megfélemlitett gyermeket, hogy terhel6 adatokat szolgaltas-
son anyja ellen. Végul — a szégyenteljes hazugsagokkal teli
jegyz6konyvet, — Lajos Karoly Cupet — néven alairatjak
vele. (A forradalom a kiralyt és fiat Capet-nek nevezi, mert ez
volt 6si, csaladi nevik.)

1791t-ben Simon lemond hivatalarél. A gyermek ekkor
olyan helyiségbe kerul, amelynek, racsokkal amugy is ella-
tott ablakat kivulrél bedeszkazzdk. Hat hénapig él sotét ma-
ganyaban a szerencsétlen kiralyfi. N&évérén kival egyedul 6 éli
tal a kiralyi csalddot, mert a kiralynét s a kiraly névérét s

Aznifcor a rémuralom 6&rjongése lecsillapul, a két
gyermekfogoly helyzete is jobbrafordul. Maria Terézia féher-
cegnét atadjak a bécsi udvarnak, fogoly francia tabornokok
ellenében, a fiatal tronorokost pedig — szoérny( fogsaganak
szennyét6l megtisztitva — a Temple egy rendesebb helyiségbe
viszik at. De a Kkisfia kellemetlen volt a forradalomnak. A kul-
foldre menekilt francidk ot kialtottdk ki, XVII. Lajos néven
kirallyd és a forradalom otthoniéva ellenségei is benne lattak
a jovend6 kiralyt.

1795 janius 10-én a forradalom hivatalos lapjaban a k&-
vetkez6 hir jelenik meg; »Capet fia tegnap a kézcsuklojan és
a térdén keletkezett daganatok kovetkeztében meghalt.< Né-
hany nap mulva ugyanez a lap a napihirek kozétt jegyz6-
kdnyvet hoz, amelyet négy orvos irt ald. »Mi négyen, — Aall
a jegyzOkoényvben — délel6tt 11 orakor érkeztink a Temple
bejaratihoz, ahol a bizottsag fogadott és a Temple tornyaba
vezetett. A masodik emelet masodik szobajaban, az agyon
fekve gyermekholttestet taldltunk, aki mintegy tiz éves lehe-
tett és akir6l a biztosok azt allitottak, hogy boldogult Gape't
Lajos fia.«

Janius 12-én eltemetik a holttestet.

A nyilvanossag kételkedéssel fogadta a halalhirt. Mind-
jobban terjedt, az a hiedelem, hogy a kiralyfit — a kormany
beleegyezésével — szabadonbocsatottdk. Helyére idegen gyer-
meket csempészték, akit méreggel tettek el lab aldl. Figye-
lemremélt6, hogy a halottlevél soha, sehol se kerull nyilvanos-
sdgra, — minden val6szinlség szerint nem s allitottak Kki.
Napodleon épplgy, mint kés6bb XVIII Lajos — akiknek igen
nagy érdekikben Aallt, hogy a Capet-k kihalasat bebizonyit-
sak — mindenitt kerestették a halottlevelet, de minden ered-
mény nélkil. Még kulonosebb egy masik korulmény, Napdleon
megkerestette a sirt, a j6 allapotban 1év6 koporsét Fouché mi-
niszter és Savary rend6rfénok jelenlétében felnyitottak, de az
— dUres volt. A Kkiralyfi haldlat a legfels6 papi korok se hit-
ték és a francia papsag”nem volt hajland6 XVII,, Lajos lelki-
Udvéért misét mondani, noha XVIIl. Lajos — akinek érdeke
lett volna mindenkivel elhitetni, hogy a Capet-4g kihalt —
kovetelte a misét. Megbizottja ebben az iranyban Rémat is
felkereste panaszaval, ahol azonban a magasrangu francia
papsag allaspontjara helyezkedtek és XVII Lajost nem tekin-
tették halottnak.

Torténelmi adatok alapjan eddig kovethet6 XVII. Lajos
sorsa. Ami ezutan kovetkezik, nem bizonyithat6, de sok a va-
16szinCiség benne, amelynek hihet6ségét tanuk tamasztjak ala

\6

Lecoque berlini rend6rf6ndk 1809-ben
levelet kapott, amelyben bizonyos Naun-
dorf Karoly Vilmos kozli, hogy 6 a holtta-
nyilvanitott XVII. Lajos s kérelmezi Porosz-
orszagban valé tartézkodasat. A meg-
lepett rend6rf6ndk személyesen keresi fel a levélirét.

— Nem azért jottem Poroszorszagba — mondja a
fiatal férfi, akinek hasonlésaga XVII. Lajosra félreis-
merhetetlen, — hogy igényt tamasszak a francia trénra,
csupan nevem elismertetését 6hajtom s a kiralyi csalad
forradalomel6tti maganvagyonat.

Ezutan oly moédon beszélt a forradalom esztendeir6l, mint
aki az eseményeket atélésbSl ismeri

Elmondta, hogy apja kivégzése utdn néhany baratja fara-
dozott a bortonbdl valé kimentésénél. Minthogy ez nem ment
volna felt(inés nélkil, idegen gyermeket fektettek &agyaba, mig
6t a. Temple negyedik emeletének termében helyezték el min-
denféle lom ko6zott. Az idegen gyermek haldla utan épiumot
adtak be neki s a holttest helyett 6t fektették a koporséba. A
temetSbe vald szallitas alatt kivették s a halottaskocsi egyik
szekrényébe rejtették el, azutan sok kaland utan Montmorin
groéffal Velencében és Roméban jart. VI. Pius papanak is be-
mutattak, aki tdmogatast és védelmet igért. Sok veszély utan
Németorszagba kerilt és ott harcolt a francidk ellen, de fog-
sagba esett, Franciaorszagban val6 szallitasa kozben azonban
sikerult megszoknie és Berlinig jutnia. Most pedig ott kihall-
gatast kér a Kkiralytol.

A fiatal férfi iratot is felmutatott a rend6rf6noknek, ame-
lyet Maria Antoinette a fogsaga alatt irt Ebben pontosan
megjeldli a tronorokos testén taldlhaté kilonos ismertetGjele-
ket. S az idegen csakugyan mutat galambalakd jegyet a
testén, amely az okméanyban leirttal teljesen azonos. Masnap
ismét felkeresi 6t a rend6rfénok és kéri az okmany kiadasara,
melyet a kiradlynak akar bemutatni. Hosszas vonakodas utéan
adja &t az iratot, el6bb azonban egy keskeny szalagot vag ki
bel6le. Surgetése dacara sohase kapja ezt vissza. Rovid id6
mulva Karoly Vilmos Naundorf nevre sz6l6 tlevelei kap és
engedélyt Spandauban val6 letelepedésre. Itt él Lecoque ta-
mogatésaval, 6rasmester lesz, kés6ébb megndsul és Einert Jo-
hanna nev( nét veszi feleségul.

Napdleon bukésa utan ir az orosz, osztrdk és a porosz
uralkodéknak, de valaszt nem kap. Kozben Provence groéfja
kerul Franciaorszag tronjara s ha Naundorf tényleg a jogsze-
rinti tréndrokods, XVIIIL. Lajos kirdlysaga ugyancsak kérdé-
sessé valik. A titkos parisi szerz6dés (181j aprilis 23.) sze-
rint ,,bar a fenséges szodvetséges hatalmak nem bizonyosak
XVI. Lajos kiraly fianak halalaban, Eurépa helyzete és a po-
litikai érdek mégis azt kivanjak, hogy Provence grofja, kiralyi
cimmel Franciaorszag élére alljon ugyan, de csak mint régen#
két esztendGre.« Tehat ez az okmany is bizonyltja., hogy a sz6-
vetséges hatalmak nem voltak meggy6z6dve XVII. Lajos ha-
lalarol.

15 évet tolt Naundorf Poroszorszagban. Csak & jlliusi
forradalom utan jut Karoly Lajos névre szolo Utlevélhez,
amellyel Péarisba utazik. Itt Uj fejezete kezdGdik el életének,
Talal személyiségeket, akik annak idején XVI. Lajos udvara-
ban éltek és jol ismerték a tronorokost. Ezeknek olyan meg-
dobbents részleteket mesél ifjosaganak idejébSl s az akkori
udvarrol, hogy a kezdetben kételked6k kOVe’t(jIVé ,Vélnak_ és
igényeinek védelmez6ivé. De faradozésa hiabavalonak h'%o'
nyal. Lajos Filop, aki kézben tréonra lép — mm  fogadja.
Naundorfot figyeli a parizsi titkos rend6rség is. Egy éjszaka
merényletet kovetnek el ellene. A tettesek, eltlinnek és soha
nem nyomoznak utanuk. Naundorf perli a francia allamot., le-
tartéztatjak, papirjaitol megfosztjak ¢s Anyilaba toloncoljak.

Ezutdn mégegyszer Naundorfra Mosolyog a szerencse,
II. Vilmos, Hollandia fiatal kiralya elismeri @ szeréncsetlen
szam(izétt kiralyi szarmazasat. Mint Karoly Lajos, Norman-
dia hercege él Rotterdamban, de rovidesen (1815 augusztus
16-én) meghal, Delftben s ott is temetik el. Fiai holland 6i-
lami szolgalatba lépnek. A csalad ma is ¢él, dé a Bourbonok
maig sem ismerték el XVI. Lajos leszarmazottjainak.

x>

Ez az, amit a legujabb Kutatasok osszegydijtottek errdl d
titokzatos emberrél. Hogy tényleg 6 volt-e XVI. Lajos fia, azt
allitani éppen Ggy nem lehet, mint tagadni. De tobb @ valo-
szinlsége, hogy 0 volt s hogy XVIII. Lajos nem végzett veié,
mint koézonséges csaldval, de megegyezni se proébalt, mutatja,
mennyire komolyan kellett vennie Naundorf bizonyitékait. Ki*"
I6nben pedig ez a kérdés — ugylatszik 6rokre — tisztazatlan
rejtélye marad a francia torténelemnek. i

TAMAS TIHAMER



~EQészen az apjal" — allapitjaAk meg a latogaték a gyer-
mekrél, nem csekély bosszisdgara az anyai rokonsagnak, akik
mind a sajat képmasukat vélik felfedezni a még kialakulatlan
vonésokban. Parazs vitdk keletkeznek, legyintd lekicsinylések,
amelyekben féltékeny ©6nzés talalkozik az egyoldali itélet és
elfogult latds jambor tévedéseivel. Legtobbszor ugyanis mind-
két félnek igaza van: a gyermek atyjatél és anyjatél is kap
b6éven Utraval6t, de az ember mar oiyan, hogy ahol dnmagat
keresi, azt ott mindenaron meg is taldlja — a masik rovéasara!
Természetes, hogy a sziil6i vonasok néha nem egyenld mérték-
ben jutnak kifejezésre arcban, szemekben, alakban, természet-
ben: hol az anyai sajatsagok nyomulnak el&térbe, hol az apaiak,
latszanak meg jobban,. Es ez életkorok szerint is valtozik. Az
els6 gyermekévekben a kisded talan val6ban egészen az anyja,
de kes6bb, a serdilés el6rehaladtaval esetleg teljesen megfordul
és szakasztott masava idomul az atyjanak. Minthogy ez a szin-
véltozéas igen gyakori, a sajat képmaéasat keres6 anya konnyen
megvigasztalédhatik, hiszen valdszin{, hogy kés6ébb az 6 6rok-
sége fedi el a kivancsi pillantasok el6l az eddig tintetSleg ékes-
ked6 apaiakat.

Akit a természet éles megfigyeloképességgel és apro, ke-
véshbé éberek szamara megkodzelithetetlen finomsagok észrevé-
telének a szimatjaval aldott meg, az roppant érdekes felfede-
zésekre juthat az arcok tanulmanyozasa kézben, ha ismeri az
egész rokonsagot is. A legtébb arc ugyanis a felmend és oldal-
agi rokonsdg minden tagjanak a nyomait viseli, ha ezek olykor
teljesen elenyészé mértékben is rejtéznek a hatarozottabb, ural-
kod6 vonasok mogott. De igy van ez a jellembeli, észbeli és ke-
délyi tulajdonsagokkal is. Az 6nmegfigyelés is kénnyen meg-
tanit arra, hogy megtalaljuk tukorben és lelki tukorben egy-
ardnt a nagyapat, nagynénit és unokatestvért;. Az ember val6-
sagos mozaik: tarka, szines ¢sszerakott ablak, amelyen at mégis
egy uralkodd szellem, az egyéniség néz ki a vilagba...

Az emberablak e tagolhatésaganak, elemezhettségének a
ténye nyilvanul meg a mai orokléstani felfogasban is, amely
tudvalévoleg apro oroklési egységekbdl, a gren-ekbodl felépitett-
nek képzeli az egyéniséget. Az apai és anyai tulajdonsiagok
egy-egy génben kristdlyosodnak ki. Néha tobbféle tulajdonsag
tomorul egyetlenegy genben és az ilyen tulajdonsagok egydutte-
sen, elvalaszthatatlanul 6rokl6dnek,. Nem szabad tehat ugy kép-
zelni a dolgot, hogy minden tulajdonsagnak kilon genje, tova-
szallitdé egysége van. Erdekes megfigyelni, hogy gyakran mi-
lyen makacsul 6rokl6dnek parosan, vagy tobszorbsen a testi-
lelki tulajdonsagok. Kitlin6 példaja ennek a faji tulajdonsadgok
Oroklése, amely masképp el se képzelhet6, mint dsszekapcsolo,
dés, egyberagasztottsag Utjan.

Az 0Oroklés anyagi hordozéi a sejtmagvak Ugynevezett
kromoszémaiban rejtéznek. A gyermek atyjatol is, anyjatol is
egy-egy fél gént orokol és ezek a genrészek Uj egész génekké
forrnak oOssze. A felezett genekben a nagyszul6k oOrokségét
talaljuk meg. De ezt a felezést nem szabad ugy képzelni,
mintha egyenl6 aranyban osztand el az 6sok tulajdonsagait. A
természet nem mértani pontossaggal dolgozik; nem szerkeszt
szabalyos idomokat* és nem szadmolja ki ardnyosan az 6roksé-
get, hanem szeszélyes és jatékos: hol békezl, hol fukarkodik,
— hol hangsulyoz, hol halkit, — de mindig teremt...

A genek utjan tovahompolygd, 6sokbél az utédokba guruld
tulajdonsagok érvényesild ereje is nagyon kiloénb6z8. Vannak
egyenl6 atutder6vel megnyilatkozé tulajdonsagok, de ismeriink
uralkodokat is — ezeket .,dominans*-nak nevezi az Oroklés-
tudomény — tovabba lappangdkat, amelyeknek ,recessziv" a
tudoméanyos neve. igy pl. ha sz6ke anya és feketehaju atya ha-
zassagabol feketehaju gyermek sziletik, akkor a szoketulaj-
donsag lappang6, recessziv médon azért meghizodik a gyermek
megfeleld génjében és lehet, hogy az O ivadékaban ez a hajszin
Ujra megjelenik.

A lappang6 tulajdonsagok felszinrejutasanak val6szinlisége
kulénosen rokonok hézassagdban van meg. Ez nem volna baj,
ha az ilyen recessziv, tehat bujkalé hajlamok mind joétulajdon-
sdgok lennének. Ha pontosan tudnék, hogy koézeli rokonok gén-
jei csupa jo és el6nyds lappangéd tulajdonsaggal birnanak, nem
lehetne kifogasunk a rokonhéazassagok ellen. Ha azonban meg-
gondoljuk. hogy héany beteges hajlam, rossztulajdonsdg hazéd-
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hatik meg egy-egy emberben, amelyek a rokoni gének hozza-
keveredése alkalméaval 6sszeadddnak és fokozott erével robban-
hatnak ki, mint uralkodé, dominans jelenségek, akkor biolégiai
alapon mégis elleneznunk kell a kozeli rokonok frigyét.

Az 0roklés menetét a jo- és rossztulajdonsidgoknak, az
egészségesnek és betegnek csatarozasai jellemzik. A tulajdonsa-
gok semlegesithetik egymast a keresztez6désben vagy az er6-
sebb gy6z, de mindig magaval viszi a gyengét, a rosszat is,
amely egy kés6bbi ivadékban, hasonlé rossz, de mas helyr6l
szdrmaz6 tulajdonsagok segitségével uralomra juthat. Gen-
csapatok harca szegélyezi azt a végtelen, ijeszt6 messzeségekbe
torkollé utat, amelyen nemzedékek sorsa halad...

Az 6rokolt tulajdonsagok altaldban szilardak, csaknem be-
folyasolhatatlanok. El6fordulhat azonban, hogy a szerzett tulaj-
donsagok is 6roklédnek és néhany nemzedéken &t kisértenek.
llyen pl. az idult alkoholizmus rombolé hatasa, mert ez a csira-
sejteket is karositja. Az iszakos szulé tehat megronthatja tobb-
iziglen a csaladjat, eltékozolhatja a potolhatatlan egészség-
vagyont, amelyet a bdlcs ember j6zan, egészséges élettel kama-
toztat.

Nem szabad azonban azt hinni, hogy az 6roklés végzetes
hatalma egyben sorsot is jelent. Az 6roklés hianyai palastolha-
tok, ellenstlyozhatok okos neveléssel, egészséges, kiegyensulyo-
zott életmdddal, — miként a szegény ember is viheti valamire
az életben 6rokolt vagyon nélkul is, ha szorgalmas és dolgozik.
Silany biolégiai 6rokség mellett se szabad tunya fatalizmusba
sullyedni. Az ember ismerje ki gyenge pontjait, vegye fel a har-
cot bels6 elleségeivel és igy kiszabadithatja magat igen sokszor
a végzet fojtogatdé karmaibol.

Egy anya levele van el6ttem. Nyugtalanitja, hogy két gyer-
meke szakasztottan olyan, mint az édesatyjuk és az & vonésai-
nak nyomat se lelni rajtuk. Ezen busulni? Lehet, hogy késébb
az apai vonadsok annyira elhalavdnyodnak majd, hogy akkor
megint ez fogja bantani. Aki figyelmesen atgondolja mindazt,
amit elmondottunk, annak nem lehet fontos kérdés, hogy kire
hasonlit inkdbb a gyermek. A bdlcs természet egybefonja az
apai és anyai sejteket, egybekeveri a véruket; bizzuk ra, hogy
kire hasonlit inkabb a gyermek. A bdlcs természet egybefonja
az apai és anyai sejteket, egybekeveri a véruket; bizzuk ra,
hogy miként mintazza és alakitja a fejl6édésben valtoz6, hul-
ldmz6é formékat. Ha a gyermek arca tokéletes képmasa is az
apanak, az anyai élet épp ugy folytatédik benne, mintha kuls6-
leg is red Ut6tt volna. Taldn még jobban is.
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(6. folytatas)

— Most mar nem lehet hazamenni, —
mondta Helén, de nem is banta.

Beaéllott egy 6rvénybe, mint egy pogany
boszorka, aki talalkat adott az érdognek és
varja. A szél porgette a ruhajat és racsa-
varta a testére, amit6l vékony lett és duz-
zad6. Adam odarohant, elkapta a derekat és
hurcolta magaval. Az es6 mar folottik sus-
torgott s kékes rendekben zudult ala. A viz
végigcsurrant rajtunk és karmolaszta a bé-
riket. Rohantak a tajtékos erd6ben, a vihar
részeg kurjantasai alatt. Atugrottak egy pa-
takon, amelynek taréja nétt, atgazoltak a
saros fuvon és berohantak egy nyitott aj-
ton. Adam csak akkor eszmélt fel, amikor
az érzékeib6l kisuhant a vihar és a pajta
betakarta szaraz, puha pokroéccal. Percekig
nem hallottak mast, mint a viz csurgasat,
aztdn meglllepedett az es6, a szénapajta
csipls szaga s megérezték, hogy valaki még
van ott. Szappan és csizmaszag osont a
leveg6ben s valami moccant a padléason.

— Nézzik meg, ki az? — suttogta Helén.

Azzal 6vatosan fellépett a létrara s elin-
dult folfelé. Addm a nyoméban. Olyan szo-
rosan mentek egymas mellett, hogy az azott
szoknya Adam arcéat verte. A torok Kisza-
radt a nedves illattél, a nyelv elakadt. Fél-
kézzel atfogta Helén csipGjét, hogy le ne
essék s érezte az izmok luktetését. Féltest-
tel behajoltak a padlas nyildsan. A homaly
tomorebb volt, mint lenn, de a szénaban
meglattak Lottkat. Wlasza mellette fekdt
és fejét a széna ala farta.

— O, — mondta Helén — csak ezek?

Megfordultak és lesiklottak a létran. Tore-
ket vetek fel a szénabdl, amely sz(roés sza-
lakban siklott a ruhjuk ald. A boéruket
viszketés égette.

— Dorzsdld meg a hatam — mondta He-
1én és odagorbitette a gerincét. EISI kikap-
csolta a ruhgjat s Adam benyult a vaszon
ald. Tenyere sebesen siklott a héaton.

Helén nem mozdult.

Az esé verte az erd6 roppant lantjat és
a_ dallam IégX hulldmokban oszlott szét a
vilé% felett. Adam o6rékig allt a pajta aj-
tajaban, kezét KinyUjtotta a zold sugarak
ala és a vizet a fejére szérta. A haja mar
csapzott volt s az inge alatt a viz vékony
kigyo6i tekerg6ztek. A héataval érezte He-
Iént, amint Glt a széna kozoétt és ragacsos
konnyeket sirt. Most Gjra az a kislany volt,
akit délben latott az asztal mellett. A kdnny
feloldotta szeme al6l az arnyékot és tiszta
fényt Ultetett el a selymes pillak kozott. A
zapor nagy furdgjében kivalt bel6lik a nap
minden emléke, a csék pillanata, ott a lét-
ra aljan és Adam szivében lassu aramlas-
sal szétszivargott egy fényes érzés, amely
vizrél-vizre pattan és megvilagit valamit
fényével. Aki ott all, abban a fényben, az
olyan szép, hogy csak térdelni lehet el6tte
és repesd szemekkel nézni, hogy milyen
foldontali szép.

£

Mire elallt az es6, beesteledett.

A foldon g6z h(’jmpbly%c'iit, a fak fustol-
tek, A palaszin borulat elhtzédott és a hold
voros pofaval fajta alulrél az éjszaka vi-
torlajat. Lassan ballagtak a csuszés foldon
és Adam Helén kezét fogta. A Kicsi, csata-
kos kéz belesimult az Ovébe.

A var korul jartak mar, amikor Helén
megallt és szimatolt.

— Arletta var benniinket!

Elhaladtak Arletta mellett, aki két kony-
nyet pottyantott a foldre, mert Helénnek
ezen az estén nem volt szdmara ideje. Ki-
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kerultek a var elé, amely a kod<ik héatan
uszott. Az erkélyrél lampak fénye siklott
ala és a gong tompa hangja.

A varazslat még nem oszlott el. Sokaig
alltak a nagy udvar kozepén, figyelték a
gradicsok és kapuk boltivei alatt a nehéz
mozgasu arnyékokat. Hallgattak a nyeritést
és bégést, amely az istallok tajan szallt
fel. Béres ballagott at az udvaron, nyoma-
ban a kutyaval.

— Megszuletett a Kisborju. kisasszony —
mondta a béres. — Bika lett! Nem nézea
meg?

— Majd reggel!

— lIsten élgjgon.

— Isten aldjon.

A vilag selyembe 06ltozott az éjszaka tisz-
teletére és a vadnarcisz illatat dorzsolte
szét magan. Csupa fiatalsag és csupa Oreg-
ség volt a var korul minden, de senki sem
allt szemben senkivel. Az irtdsokon végig-
nyilalt a vilagossag pengéje és megkoto-
raszta a bozétokat, hogy a helyikdén vau-
nak-e? Minden a helyén volt. Adam még
mindig Helén kezét fogta. igy mentek fel
a lépcsén, az erkélyre, ahol égtek a lam-
pak és Littowsky Kasimir szalénkabatban
onmagaval sakkozott. A rézsalaki sebhely
koral rancok torlédtak ossze, az oreg alig-
hanem mattolni készilt 6nmagat. Nyajasan
nézett fel és elengedte a fehér kiralynét.

— GyoOnyorld vihar volt! Latom, megaz-
tatok, de nem baj! Ez a nyari es6 meg-
tisztitja az embert a szénalaztél és rossz
emlékektdl. Wlasza?

— Jon — mondta Helén, — én addig at-
oltézom!

Littowszky Kasimir félretolta a sakktab-
lat és kegyelmet adott dnmagénak.

— Régen vartam ezt az es6t — mondta,
minba folytatna valamit — nagyon régen.
Az ember vigyaz, de azért megesik, hogy
a rossz 6sszegyll benne, mint az izzadmany.
llyenkor jot tesz egy kiadés esd, amely at-
zuhog az emberen és kiaztatja. Az ilyen
forr6 id6kben, amilyenek mifelénk jarnak
augusztusban, sok butydk né az ember lel-
kén és feketeg6zOk fakadnak a szivében.
En lattam mar napok 6ta a szemukben.
Wilasza ugy ffistolgétt. mint egy vén agyu
tizelés utan. Helén sem taldlta 6nmagat
De tudtam, hogy jon a vihar és kilabol-
nak a bajbdl. igy is tortént! Tudtam el6re.

— Honnan?

— Azt kérdezed fiam, hogy honnan? He-
lyes, a dolgokat meg kell mondani. Nem a
koszvényemt6l tudom és nem a barométer-
t6l. Az ilyesmib6l csak olyanok jésolnak,
akik nem ‘értenek hozzad. A vihar mindig
akkor jon. amikor éppen szukség van ra
Odafenn — mutatott szét az égen — oda-
fonn tokéletes rend van és mindenre gon-
dolnak idejében. Tudjak, hogy milyen me-
lyen szaraz a fold és az emberi sziv. Es
akkolré jtt')n 'egy vihar, amikor kell. Erted?

— Ertem!

— Gyorsan tanulsz, fiam! Majd egyszer,
ha sokaig kozottink élsz, megérted, hogy
miért van ez igy.

— Most is értem.

— Csak gondolod, fiam. Csak gondolod.
Elmégy délutdn Helénnel az erddbe, ami-
kor éppen vihar készulédik. Elmentek. J6
kedvetek volt hozza. Megalltok Arlettanal,
aztan rohantok, na, nincs semmi baj, csi-
kévér. Jon a vihar. Be a pajtdba és ott
torténik valami. De itt van a vihar, ami-
kor kell. Az égi viz nemes anyag, fiam.
Kiszéaritja a szénaldzt és az indulatot. Min-
dent abba az iranyba kerget, aroelyikbo
kell. Ehes vagy, fiam?

Adam most mélyen, a véredények voros
és kék koszorUja kozott érezte az oldodas
finom kinjat, mint amikor megvagnak egy
kelést és a rothad6 szalka kiugrik a seb-
bél. nyomaban a vér patakzasaval. Hyen
volt ez az érzés.

_ igy volt — mondta és egyszerre kony-
nyu lett., akar a fak hegyén ficankol6 hi-

de|g1 feny. N
elen” szarazra dorzsolt arccal, megfe-
sulve jott at az asztalhoz. Wlasza ugyan-
akkor érkezett a csigalépcsén. A lucsok ra-
tapadt a testére, mintha 6lomba martot-
tak volna. A szaja cserepes volt és lila
duzzanat fedte a szemét

Nem is koszont.

Az apja derlvel nézett a szemébe.

— Azt hiszem, f,am, valami mondani-
valéd van.

— lgen, apam!

— Mondjad, fiam! N

_ Apam, én elveszem Lottkat feleségul.

Helén a falhoz dermedt, mint a jégcsap.

Littowszky Kasimir felvette a fehér ki-
ralyn6t a sakktablarél és mattot adott On-
maganak. A hangja sustorgott, mint a kis
té vizesése. ahol furdeni lehet.

— Derék dolog, fiam! Hivjad az aszta-
lunkhoz. . o » L

Wilasza rault a csigalépcso korlatjara es
szakadatlanul kurjongatott, amig leért az
udvarba. Ott elt(int. A sziget folott felkelt
a hold, két rongyos felhével a vallan, mint
egy kovér halasz és hosszU szigonyokkal
tapogatott az 6riasi harcsa utan. A taj le-
sullyedt, szinte lattdk az erd§ egyenetlen
tetejét, amint feszes tartasban all és varja,
hogy elusszék folotte az ezist kddok hatan
haj6z6, csodalatos fellegvar.

Az alom

Az éjszaka nem akart véget érni.

Wilasza Unnepélyesen vezette az erkélyre
Lottkat, aki hirtelenében harangvirag kék
rokolyat kapott magara, hajadba vizet
frocskolt és a nedves sotétsz6ke fonatokat
koszoruba rakta a fején. Arcat forrd piros-
sdgba martotta az 6rom s belekapaszkodott
Wilasza karjdba, amikor megallt Littowszky
Kasimir tolészéke el6tt. Utkdzben Wlasza
is megmosdott a katnal, bére friss langot
vetett, Helén dermedtsége is feloldédott és
mogéjuk allt. Littowszky Kasimir szoétla-
nul szemlélte a fiat és a lanyt. A tortén-
tek nem lepték meg, hiszen mindent tudott
a maga rejtelmes modjan, ami a birtokon
tortént.

— Isten hozott, lanyom, — mondta Lott-
kadnak és megcsOkolta az arcat. — lIsten
segitsen, fiam, — mondta Wlaszanak és le-
hdzta magadhoz a fejét, de nem csokolta
meg azonnal. El6bb hoszasan nézett a sze-
mébe azzal az er6s, kutaté pillantassal,
amely nem az arcot latta, hanem Wlaszat,
valahog?/ esztend6k  szbvetébe agyazva.
Végigpillantott ezzel a tekintettel Wlasza
egész életén és elégedetten bodlintott. Aztan
megcsokolta a homlokéat.

A mellvéd alatt egyszerre felharsantak
az emberek. Az ének udén csattant fel
mély és kemény férfihangokon, amelyet az
asszonyok lagy altja és a gyerekek ezust
szopranja lengett kordl, mint a pantlika a
menyaszonyi f6kotét. Az oOreg Littowszky
meghtzta feje folott a csengd zsindrjat s
Jan abban a pillanatban ott termett Nyil
van az Uvegajtd mogott varakozott, oreg
lakéjfeje megbillent, aztdn elsietett, hogy
megnyissa a pincét és italt hozzon fel.
Wilasza a mellvéden allott és leintett az
embereknek. (Folytatjuk)
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Ti SZTELETADAS
ES VENDEGSZERETET

fiREGI MAGYAROKNAL

A kell6 tiszteletadas mindig szokasos eré-
nye volt a magyarnak. Ha férfiak egymas-
sal talalkoztak, kézfogassal udvozolték egy
mast, hasonlokép a ndéket is igy fogadtak,
s6t maguk kozt az asszonyok 1s igy csele-
kedtek és nem csokoltdk meg egymast.
Utcan a férfi el6re stivegeite a nét, ha ezt
elmulasztotta volna, sértést kovetett volna
el. Nagyobb lednyok térdet hajtottak id6-
sebb asszonyok és férfiak el6tt.

Udvariassag tekintetében a rangosokat
elére bocsatottédk, helyeiket az alsébb ren-
dlek azoknak engedték &t. Kocsiba is rang
szerint Ultek, s6t hajtasi sorrendben is az
hatarozott. Asztalnal valé helyfoglalas szin-
tén szertartashoz volt kotve. A féhelyet az
asztalfén a rangosztalyosabb né foglalta el,
utana a fal mellé sorjaban helyezkedett el
a tobbi asszony és leany, mig a kdils6 olda-
lon a férfiak, koztik fohelyre az kerilt, ki
rangid6sebb volt. A héazigazda az asztal vé-
gére Ult.

lllemnél és el6zékenységnél is tébbre be-
csulték Gseink a vendégszeretetet, mely a
magyarnak veleszuletett tulajdonsaga.

Mar Arpad idejében s a vezérek koraban
a meghoditott tartomanyok székhelyein
végtelen nagyrabecsuléssel és megtisztelte-
téssel fogadtak az idegen uralkodok kove-
teit.

A Kkereszténység térhoditasaval, a feleba-
rati szeretet Osztonzésétél sugallva, mene-
dékhely, segélly és vendégség adasa még fo-
kozottabban elterjedt és nemcsak uralkodék
palotaiban duskalkodhattak a jovevények,
hanem a nemes emberek és polgarok udvar-
tartasdban is a vendéglatds mindenkor a
legszivesebb volt. A lovagkor ennek lég-
fényesebb tanubizonysaga. Bethlen Miklos
a XVIII. szézadban azt &rja egy francia
ariholgynek, hogy egész ~Magyarorszagot
és Erdélyt minden pénz nélkll beutazhatja.
Es igy is vplt ez. A kastélyok kapui éjjel-
nappal megnyiltak a vendég el6tt s a falu
legszerényebb birtokosa is azon volt, hogy
az idegen ott tartézkodasa idejét kellemessé
tegye. Nemcsak otthont adtak, élelmet, bort
béven, hanem szoérakoztattdk is és csak
mikor vadaszat, lovaglas, vivas, céllovészet,
tanc és zene élvezetébdl is kifogytak, gon-
doltak arra, hOgg tovdbb kellene menni.

Azt a szokast, ogy ismeretlent a hazban
marasztaltak, vendégfogasnak nevezték,
orultek, ha alkalom kinalkozott az ismer-
kedésre. idegenektdl hireket hallani és
azoknak szolgalatara allni. llyenkor, Ki-
valt, ha kitlintet6bb személy volt a vendég,
— megraktak kérpitokkal a falakat, ki-
szedték az ezist talakat, tanyérokat a tar-
hazbol, tél idején a szobdkat jol futotték,
Pyer atartokrol, mosdokrol s egyéb kénye-
emr6l gondoskodtak. Szallékat akkor még
nein ismertek és csodaszamba ment e
Kolozsvarott az akkori id6kben megnyilt
vendégszallo.

A szivélyes baratkozas a tovabbi évszaza-
dokban, is tapasztalhatd, de a vendégeske-
dés idok maltaval mindinkdbb veszetett
régi értelméb6l. Eltlintek a kozlekedés és
érintkezés nehézségei és ezzel feleslegessé
valt az idegeneknek nyujtand6 menedek és
védelem. Az 6si tornac elé fedeles hintd
nem vagtatott tobbé oly slrln és nem vol-
tak hang{osak a fols6 haz termei dévajkodod
Jokedvtol.

De mikor a csaladi Unnepek, lakodalom,
keresztel6 alkalmai bekodszontGitek,, elma-
radhatatlan voit mindenkor a barati és
rokoni szivesség. Felejthetetlentl emlékeze-
tesek a régi névnapok, a ,,Gaspar, Gydrgy,
Hona, Kata pohara**, mint ahogy a név-
napokat emlegették, illetve azt a szentet
unnepelték, akinek nevét az illet6 viselte.
Minden szentnek meg volt a maga pohara.
Szent Miklés, Szent Ferenc, Szent Istvan
stb. pohara. A jé baratokat is ennek vagy

annak a Szent p» aranak meglnneplésére
hivtdk meg. A megjelenésben akadalyozott
csaladtag otthon koszontdtte poharat az
unnepelt egészségére s err6l 6t levélben ér-
tesitette. A slrd haborazéas idejében a tavol-
levé férjek idegenben is Unnepelték az
asszony névnegjjét._ igy példaul Thokoly
feleségéenek, rinyi ITonanak tiszteletére
Torokorszagban is adézott Szent llona po-
haranak, ami jokora vigassaggal jart, me-
lyen még a torok elékel6 urak is kdszon-
téitek ;i nagyasszonyt.

Szlikebb csalddi Unnepség szamba ment
a disznooléssel egyébként a disznétor.

Méar kevésbé hangosak voltak a kara-
csonyi meg Ujévi Unnepségek, miket otthon
csaladi korben tartottak.

Az alkalmi koszontéseket megszerencsé-
zésnek mondottak, a koszont6 leveleket pe-

dig ,,udvarlo levélének, melyet ,,szerencsé-
zéskeppen™ kildozgették egymasnak.
Ugyanis senki el nem mulasztotta volna,
hogy Gjév napjan meg ne szerencséztesse
a Jobarati ismerdsoket s rokonokat. Kara-
csony Unnepén is elhalmoztdk egymast
udvkivanatokkal s a Krisztus szent szile-
tése emlékére udvtarté boldogsagot s élet-
erét kivantak _e,ggmésn,ak., . L.

Hasonlokep jart a husvéti gratulacio, mi-
kor oromuket fejezték ki, hogy a Feltama-
das boldog napjat megerhették. Ilyenkor
a csalad tagjai hasvétr baranyra = jottek
Ossze s az unnepélyes alkalom ,.buzgd alle-
lujds szerencsézésre fakasztotta*! a hozza-
tartozékat. Ha netadn megszerencsézésed
akar szoval, esetleg levélbeli Udvozlésed
elmaradt volna, hat bizony 6rok ellenséget
szereztél volna magadnak.

Solvoliih

fogkrém



A Magyar

A REFORMATUS
APOLONOK Szeretet
Szpvetsége  felvételi pa-
lyazatot hirdetett. Negy
Kozépiskolas 18—55 éves
reformatus ndk Jelent-
kezhetnek, ~ Budapest,
X1V, Stefania-Gt- 29/a.
szam alatt.

UZOOCZY - ZADRA-
VECZ ISTVAN O. F. M.
?uspok a magyar ellen-
orradalom langlelk(i
harcosa, a napokban tol-
totte életének 60, évét.
Szeretettel ~ emlékezett
meg szlletésnapjarol a
nemzet minden fia val-
laskulonbség nélkal.

>

_EYSSEN IREN, a ra-
diobol  é» hangverseny-
dobogorol! jol ismén, es
kedvelt koncerténekesno
elérkezett hétezazadik
fellépésehez. Legutobb
Pécsett szerepelt.” regi
magyar viragénekeket egi
fragncCia. dalokat adat
elo. Eurdpai turnéjan
tizenharomszor  repul6-
|g{epe_n tette meg az Utat.
ovidesen, fellep a ma-
g‘ya,[ radidban 'is a Ki-
tnd hangversenyéne-
kesnd.

HITOKTATONOKEPZO
INTEZET felallitasat
rendelte el Grész Jozsef
kalocsai érsek. Az ()
intézet az egyhazkdz-
segl . n6vérek ~kalocsai
szekhdzaban = mikodik.
Hallgator  kdzepiskolat
végzett ndék lehetnek,
kezdete  szeptember,
tartama két félév. —T¢
nari kara az_grseki hit-
budomanyi  foiskola ta-
naradbol “alakul.

E

*CSIKI székely
ASSZONYOK = KABIMo
JAa név_ alatt 62 szé-
kely kozsegbe  gazd-
asszonyszakosztaly ~ ala-

kult a falusi aszényok
és lednyok tudasahak
korszerd fejlesztésére.

Tanfolyamokon  képezik

oket a magyar, no

Muvészek Héaza unnepi

tekrol. a székely cseléd-
leanyok helyzetérdl, az
erdélyi _nepmiveles fel-
adatairgl, a hazi beteg-
apolasrol, a  csecsemo-
gondozasrél,  a  koz-
gyrél, a {

mozgalomrol,
?, gazdasszony ~ haztar-
asi_szerepérdl, -
gt)éar s%,rs?(e[dgs,elgrl%ﬁ,
Sth. A foldmivelésigyi
minisztérium erdélyi Ki-
rendeltségének  1r3
saval az Erdélyi
gyar Gazdasagi® E
Sulet vezetosége i
ként tanfolyamokat ren-
lez a monka elmelyi-
tése érdekében.

*

A ,KLARA DIVAT-
HAz* ket () Gzlethelyi-
segét, (Teréz-korut )
és  Parisi-u. 6. alatt) a
napokban avatta fel. A
fiatal drileanyok, akik a
HKlara Ivathaz*-at
alapitottak, ezzel kap-
csolatosan ' rendezett di-
vatbemutaton elismerést
érdemlo felkészlltsegrol
tettek bizonysagot.
kitind kész,“ruhak, va-
lamint _a bébi- és bak-
fiskészitményeik  nagy
tetszést arattak.

b ) .;!ANO% ; dr.
ydapesti . Ugyvéde
Treidaimi “Porai
vetseg fOvezért
gével™ biztdk meg.

SALLO

a
. Szo-
tisztsé-

PALUGYAI FARKAS
?epeszm_ernok,, a magyar
1lm_ fejlesztese terén
kifejtett, értekes = teve
kenységének _ elismeré-
eul "kormanyfétanacsost
cimet kapott.

AMBROZY  AGOSTON
feleségil  vette Orsoflya
Erzsit és  Balatonlelién
toltak. a. mézesheteket.
ko

HIMEN-HIREK. , Beke
Maria _és  sdménfalvi
Nagy Domokos. Tapio-
ezelé-Budapest, hazassa-
ot kotott. — Marosvl-
gyl Anny és vitez Mait-
ray _Kalman m. k
renddrtorzsiofel Ui

. kir.
honleanyi , kotélességei- ligyelo
rél, a lednyleventemoz- hazassagot ~Kotott. —
s*f_=*¢l. a  szovetkeze- Vajsz Marikat eljegyezte
muvészi készitményeinek

Murati Xili és Fértyés

megnyitasan beszél
képvisel6

Pallé Vitéz

tartott a

Endre
radioban

Imre orszaggydilési

Laszl6 allamtitkar el6adast

a Vilagnézeti Akadémia

el6adassorozataban

Stolareky Janos 1, inti, dikG Erzsébet Terézia

zIs., Vamoemikola. kislanyuk sziletett-. Ke-
! resztsz¥]l6k_: Haberl _ Ti-

bor es neje Frtck Teré-

KISMACYAROK.  7ja. — Dr. Bacsoka Béla

JI
Sostai

Istvan €s neje
Kovary Ferenc és
Weymarth Kiotéd
Parajd (j orszagzaszlot avatott tol.
Az orszagzaszlot felvonjak az arbocra
Szendeffy Laszl6 és
Menkina Judit
Hési halalt halt Koévary Lajos szazados
felesége és gyermekei
jaszoéi Jaszay Margit és Kathy Laszl6 Jegyesek Brosok Maria

a diszkoszdobas bajnoka

Nagy  Erzsébetnek, Ne- g, kat. s.-lelkész ée neje nejls _ Kovécs* _ Adrienné,
mesapata, Tibores Laszlo Kovacs Honanak, _NEII’— Tokaj. — Dr. Monos-
kisfiuk utan Sandorka adony, Lelie Maria Eva tort Tibor perlaki szol-
kistiuk szuletett. — Ila-  Kkislanyuk sziiletett. Ke- gabjné ée neje kantorja-
berl Laszlg eés neje Wolff  resztsZulok — Soltész  J6- mewi  Becsey' Margitnak.

Erzsébetnek., Cinkota, H- zsef g. kat. hitoktatd ég Nagykanizsajt. Zsuzsannia

R&c2 Istvan szazados és felesége:
Blanka, fiacskaik: Antalka és

Fintha
Istvanka gor Istvan,
Bertalan ezredes,
Sandor v k. ezredes,

Pejacsevich Mark grof
és markus- és batizfalvi
Ma@riassy Eva

Sigmond Istvan dr és
Palfy Klara gréfné

Regdanszky Maliid
a gerelyvetés gyGztese

Margit  Agota kislanyuk
bzUletetd. ~Keresetszuldk:
Nagy Jejiny  foldbirto-
kot* "Szatymaz és Lang
Gyorgx m.  kir. pancé-
lom fohadnagy. Erddd.

A Zeneakadémian hangversenyt rendezett Csoén,
Kovacs Jolan,
Németh Klara,

Ungor Erné, Zitas
Nagylucékay

LauriSin  Lajos dr és

Udvardy Tibor



S6SKAFOZELEK. A soéskat tisztitas
utdn megmossuk és ledaraljuk. Rantast
készitink zsemlyeszinure, a soOskéat bele-
tessziik, néhanyszor megforgatjuk benne
és vizzel felforraljuk 10 percig. 1 kavés-
kanal lisztb6él és 2 deci tejfelb6l habarast
készitink és a soOskaf6zelékre ontjuk. Ha
felforrt, talaljuk.

VAGDALTHtrS GOMBAS MARTASSAL.
60 deka daralt hust vesziink, adunk hozza
6 darab &ztatott, j6l kinyomott, zsemlyét.
Kisebb hagyméat aprdéra vagunk és zsirban
piritunk, a huashoz adjuk, ugyszintén 2
egész tojast, sot, borst. Az egészet jol
Osszegyurjuk és vizes kézzel hosszukas ci-
poéra formaljuk és tepsibe tesszik, 15—20
percig meleg sutében sutjuk. Mikor a huas
0sszehluzoédott, kevés vizet ontink ala és
tovdbb sutjuk. 5 deka zsirt forrésitunk,
aproravagott zold petrezselymet teszink
bele. 20 deka gombéat apréra vagunk, a
petrezselymes zsirhoz adjuk, fedé alatt pu-
hara paroljuk, 2 deci tejfelt keveriink hoz-
z& és a vagdalthusra ontjuk.

ZSIRBAN SULT BURGONYAMETELT.
A burgonyat meghamozzuk, apr6 metéltre
vagjuk, forré zsirban pirosra sutjuk és
kivesszuk a zsirbdl, megsézzuk. Azonnal
talaljuk.

LERAKOTT TOK. A tokot megtisztitjuk,
hosszukas, keskeny darabokra vagjuk. Sos
vizben nem egész puhéra f6zzik. Vigyaz-
va kiszedjuk és t@zall6 talra rakjuk, 2
egész tojast 3 deci tejfellel elhabarunk és
a tokre ontjuk, kevés vajjal vagy zsirral
meglocsoljuk és 25 percig a sut6ben sutjuk.

DARAFELFOJT. 3 deci forrasban lév6
tejbe, folytonos keveréssel f6zunk 10 deka
darat. Hulni hagyjuk, azutan adunk bele
3 kandl cukrot, sot egy csipetnyit, 5 deka
vajat, 2 tojasnak a sargajat, 10 deka ma-
zsolat és a tojas fehérjét kemény habnak
felverve. Kivajazott formaba ontjuk. Egy
labas forré vizbe allitjuk (annyi forré viz
legyen a labasban, hogy a format félig el-
lepje). Meleg sut6be téve egy 6raig fézzuk.
Ha teteje pirulni kezd, zsirpapirral letakar-
juk, hogy ne barnuljon. Azonnal talaljuk.

KELTPALACSINTA. 1 deci langyos tej-
be 2 kocka cukrot és 1 deka éleszt6t te-
sziink és megkelesztjuk. 20 deka lisztbdl,
1 egész tojasbol, kevés s6bdl, kovasszal és
tejb6l rendes palacsintastriségu tésztat
kevertnk. 1 o6raig kelesztjuk. Azutan meg-
sUtjuk, mint szokéas. T(zall6 talra tesszuk,
az egyiket cukros diéval meghintjuk, a
masikat izzel megkenjuk, raboritjuk. Ha

kész, i tojas sargajat 1 deci tejjel elhaba-
runk | kanal cukorral és a palacsintara
ontjuk, lefodjuk, 20 percre sitdbe tesszik.

BEFOZES

ECETES SZILVA. Kemény, még nem
egész érett szilvat hasznaljunk. A szilvat
szitara téve lemossuk és Uvegekbe rakjuk.
7 deci vizet, 3 deci ecetet, 6 kocka cukrot,
néhany szem szegfliszeget, 1 csapott ka-
véskanal so6t, forrastdl szamitva 10 percig
fézzik. Ha teljesen kihdlt, a szilvara ont-
juk, 2 ev6kanal alkoholt 6ntiink ra és két-
szer lekétjuk

ETREND

JULIUS 21—JULIUS 31-IG.

21. PENTEK. Ebéd: , kalarabéleves,

gombdc. Vacsora: lecs6 kolbasszal
ubotrka.

22, SZOMBAT. Ebéd:

Vacsora:

tokfozelék, lajigos.
kenger zoldpa rlka o
VASAR Ebéd: csontleves. —toltott-
borju, sult burgonya uborkaealata. rétes Va-
csora I_?é)mb;)srlzs kovészos uborka, gyumdlcse
Ebéd:  salatafézelek, burgonya
Vacsora: _kockasajt, zéldpapri
KEDD. Ebéd orkolt. fejeesalata
kApi.«st-askocka. gyumolo

barack-
kovaszom

bonadleves.

tejfeles
joghurt,

vajas-

krolret
25.
Vacsora:

26. SZERDA. = Ebéd: toltottkalarabé, Kkelt
kifli. Vacsora: koritett liptoi,, zoldpaprlka

27. CSUTORTOK. Ebéd: gombas vagdalt hus,
tejfolos zoldbab. Vacsora: barackgomboc.

28. PENTEK. Ebéd; zoldbableves. turdsde-
relye, Vacsora: dellrol leves hidegen  zold-

paprika liptoival toluve.

29. SZOMBAT. Ebéd paradicsomleves, da-
ramorzsa. Vacsora:  zsirban, sult burgonya-
metelt ubarka-salata.

0. VASARNAP. Ebéd: leves, marha felsal-
bol daraJthds egybesutve, uborkasaJata, pet-
rezselymes burgonya. gyumdlcs Vacsora- dél-
néi hus. burgonya, gyumolcs.

31. HETFO. Ebéd: burgonyaiéva,
paprika. Vacsora: palacsinta, gyumdlcs.

toltott-
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A kis veréb és a ho/acska
irta: vitéz Aranyosmaroéthy Vilmosaé

A t6 partjan allott egy terebélyes lombos
fa. Ennek a fanak a lombjai kozott lakott
egy kis veréb édesanyjaval. Mikor a veréb-
mama elment eleségért, Cslri veréb Kirop-
pent fészkéb6l a fa legals6 éagara, hogy
szabadon lathassa a t6 sima tukrét. Itt is-
merkedett meg Cs(ri verébke a kis Pontyi
halacskaval. Nagyon megbaratkoztak és
orultek egymasnak. Ha a kis veréb csicser-
gett, Pontyi kidugta fejecskéjét a vizbdl.
Egy alkalommal meghivta vendégségbe a
Kis CsUri verebet. Szornyen orult a Kis ve-
réb, rogton Gjsagolta édesanyjanak a nagy
eseményt. De a verébmama elhiledezett és
6va intette fiokajat, hogy mondjon le errél
a vendégségrél, mert nem neki valé a halak
birodalma. De Csurit nem lehetett lebeszélni
a tervér6l és egy szép napon, mikor a
verébmama nem volt otthon, hess — a part
szélére roppent, ott mar varta a halacska.
Gyere, szallj a hatamra és kapaszkodj jol
belém, lemegyilink a t6 fenekére, ott mar
varnak rank édesanyam és testvérkéim te-
ritett asztallal. A Kkis veréb boldogan ka-
paszkodott meg a halacska hataba, az meg
mint a nyil a viz ala bukkant és mindég
lejjebb Gszott. Oh, csirip, csirip, akart csi-
porogni a kis veréb, de nem jott ki hang a
torkan, mert csak ugy tédult befelé a viz
a csorocskéjén. Egy arra 0sz6 nagy hal
vette észre az aléit kis verebet Pontyi ha-
tdn. Azonnal segitségére sietett és felvitte
a partra. Szerencsére a verébmama nem
tudott meg semmit a dologhdl. De annyi
biztos, hogy Cs(ri verébnek elment a
kedve a halak birodalmatol. Masnap 6
hivta meg a kis Pontyi halacskat a zo6ld-
lombos agon lévé kis fészkiukbe. Gyere
Pontyi, itt annyi herny6t ehetsz, amennyit
csak akarsz. Es felrepllt vele a kis fész-
kikbe. A halacska tatogott, csapkodott a
farkaval. Nini, de j6 kedve van Pontyinak,
még tancol is, gondolta Csiri. Egy oreg
rigdb azonban rogton észrevette a bajt és
Pontyit kidobta a fészekbdl, egyenesen bele
a téba. Oh, de boldogan uszkalt a kis ha-
lacska, 6 sem véagyott tobbé a zéldlombos
fara, herny6 vadaszatra. S mindketten ala-
posan megtanultdk ezt a kdzmondast:
Hogy mindenhol jé, de legjobb otthon.

Sxijarlt Karoly szki. tanar és neje lilatky Ica
tanar gyermekei.- Judit, Laszlo, Karcsika,
Gyurika, Marta, Székesfehérvar
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A gyermek

Irta és rajzolta:
Kinast Kornélia
kismunkatarsunk
Baja
Azt mondjak, hogy nem élnek tindérek g
[vilagon.

blivds mese.., és
[alom...

Pedig itt vannak kozoéttink. Kacagva, meg
[jatszva
Gondtalanul és viddman a — gyermekszobéaba'...

Vagy nem &6k hozzék a der(t és vigaszt a
[hazba?...

S cs6kot szérnak az elfaradt apéara, anyara...

Van még tundér, édes, kedves minalunk_ a
[foldon!

S felém az élet utjan sok tartkaru gyermek Jon
Amig a kis arcocskdkat mosolyogva nézem,

Kénnyes szemmel fels6hajtok és t6luk ezt
[kérem:

— Hintsétek a kedvességet, aranyos tondérkékl
Mosolyotok Ugy ragyogjon, mint a fényl6 kék ég.
... Habord van, azt tudjatok 6 ne zugolddjatok,

Ha tésztat és tejet, cukrot mindig nem is
[kaptok.

Ha kakashus, vagy ha tejszin nincs 19 mindig
[talba.

Mert ez csak elképzelés. ..

Mosolyogva fogyasszatok kényért vacsorara,.
Konnyitsétek az életet, ez a hivatastok
S a jo Isten lecsékolja az aldasat ratok...

Wiidhoffer irénké on Jbézsika, Tapolca

To6volgyi  Erz-sike
Ujvidék

Scbuller Tiborka
Németboly

Franck

Nébel Katé anyukajaval
Simontornya.

Péta Katica, Terézke,
Juditka



SZERKESZTI : S ZJ LAGYI JOZSEF
BUDAPEST SZEKESFOVAROS KERTESZETI IGAZGATOJA

a. Dunaharaszti. A Clapp kedvcltje kolt©
birsre oltva elég koran fordul termdre, jol
diszik rajta 09 rendszeresen terem. Az ilyen
fiaad fak termérefordulasa még nem -kdvet-
kezett be., alland6é novekedésben vannak s igy,
ha terméseikbdl sok lehull a foldre, az még
nem ok arra, hogy betegségre kovetkeztessunk.
Mégis ajanlatos megvizsgalni minden lehullott
gyumolcsdt. nincs-c  Ixtnnc az almaznoLy ku-
kaca? Ennek igen sok nemzedéke pusztit és
mar akkor belefirja magat a kortébe, mikor
azok még csak di6 vagy mogyoré nagysaguak.
Ahol nem védekeznek rendszeresen ez ellen a
kartevé ellen, ott nem lehet egy féregmentre
gyumolcsdt sem taldlna. A Kkéartevé élettanat
ismerve, megfeleléen Ggy védekezhetiink, ha tél
folyaman fakaparéval eltavolitunk minden le-
valé kéregdarabot nh ezeket az alattuk rejt6z6
rovarokkal egyutt elégetjuk. Tavasszal, amikor
mar a fak alja a lehulld viradgoktél cl van bo-
ritva. megpermetezzik a fakat, kuléndsen a
viragcsoportok kornyékét olyan egyszazalékos
borddilével, amelynek 100 literébe % —A
arzénes készitményt kevertiink. Két heti ido6-
kozokben négy izben ismételjuk meg ezt a ve-
dvkezést. A permedének a gyumolcsokre kell
iranyulni, hogy a hernyék mar az elsé hara-

pasnal megmergezédjeneJc. A lehullott almat
vagy kortét Ossze Kkell gydjteni és nyomban
megsemmlsitena, —nehogy a bel6lik kiméaszé

hernyék Gjra visszamasszanak a fakra és a
még ~ sértetlen gyumélcsst ie  megfert6zzék. A
fak derekara idejekoran  legcélszer(ibben mar
majus ho elején felerGsitjuk a széndbdl vagy
fagyapotbo6l Kkészult kotelékeit, Ggy. hogy az a
fak” derekat kétszer i« kordl érjék. A Koteleket,
melyekl»en a teljesen Kkifejl6dott hernydk beba-
bozédnak kéthetenként leszedjuk és elégetjuk,
a fakat 0j kotelekkel latjuk el. Az tvegholmi
csomagolasara hasznal!, hullampapir is kitinéen
bevalik erre a célra. A papirt hullamos fet6-
vei a fa télé forditva, kotjuk fel.

Sikeresebbé tehetjuk a védekezést megfigyel6
szekrénykék alkalmazasaval. Szitaszovottel el-
latott kis ladikakat. készitink és a hernyokkal
telt hullampapirévet tekercs moédra osrzwza-
varva beletesszik és u fak alad helyezzik. Meg-
figyeljuk. hogy mikor kezdenek a béabok Kki-
kelni.” ugyanolyan hémérsékleti viszonyok mel-
lett. mint a szabadban lév6k ré ebbdl a korul-
ménybél pontosan megallapithatjuk, mikor van
a lepke rajzas! ideje. llyenkor rakja tojasait,
melyb6l az id6jarads szerint kb. 8—10 nap
mulva kelnek ki~ az apré aimamolyhernyodk.
tehat, itt. az ideje a permetezésnek. A védeke-
zést. most két részre osztjuk, permetezink az
el6bb emlitett oldattal, de permetezink utana
nikotinon permedével is mert a Kkicsiny her-
nyokat a bérméreg biztosan elpusztitja. Szor-
galmasan végezve a fent emlitett eljarasokat,
2—3 év alatt annyira mentestul gyumolcsdsiink
a fert6zést6l, hogy szép, egészségre féregmem-
te» termést biztosithatunk.

csak egészségesidegzeti emberekkel ala-
kithatd ki, ezt mondotta mar Montesquieu,
a tarsadalmi élet megszervezésének nagy
francia tuddsa. Ez all kuléndsen korunkra.
Testi allapotunk belejatszik idegzetiinkbe
és viszont. Ezzel vet szdmot a SALVE
tapszer, mint a legUjabb kutatasok viv-
manya. A SALVE tapszer az egész em-
beri szervezetre kihatd, jotékony erdgya-
rapité hatadsa, jojjon bar a szervezet el-
leni tdmadas; nehéz szellemi vagy testi
munkatoél, anyaknal az anyasag terhétol,
majd  a szoptatastol, gyemickeknal a
lassi vagy a talgyors fejlédéstdl, akar pe-
dig altaldban a betegségek utdhatasa-
keny. A j6izti SALVE tépszer az emberi
szervezet részére nélkulozhetetlen életfon-
tossagu nemes tapanyagokat tartalmaz.
Fagyasszuk reggel, este, uzsonnara, min-
dig potolni fogja taplalkozasunkban azt,
ami abbdl hianyzik

ZERKESZTOI
UZENETEK

Szeretem a lelkét. Az
<>n helyében igyekeznénik
lekUizdeni ezt. a nem egé-
fizMin normalis szereLmct.
A jelekbdl bizonyosan le-
_vonhat6é a kovetkeztetés:
a szul6k ebbe a hézas-
sagba nem egyeznek bele
s a fiGt nem tud veluk
szembehelyezkedni.  Eb-
ben .a pillanatban, valé-
ban igaz. hogy kibirha-
tatlan az elszakadas gon-
dolata. De ha az ember
akarja és okosan mérle-
geli az akadalyt, nagyon
sokat kibir. Nem pusz-
tulnak bele 6n6k se. Nem
fog megallni a hold se
forgasaban nh még ont is
karpoétolhatja az élet
mas oldalrél. A né ne-
mes, aldozatra mindig
kész, lényéhez méltdbb,
ha nem harcol a szulék
ellen, nem erészakosko-
riik, hanem a tények ha-
tasa alatt. .szépen, oko-
san és folényesen félre-
all. onként elhataraza-
sabdl adja vissza a fiu-
nak a szavat, mondja
meg neki, hogy atgon-
dolta a helyzetiket és
arra a végleges megal-
lapodéasra jutott, hogy
igy helyesebb. Nem tart
igényt ra t* érzését elin-
tézi onmagaval. Nem lesz
koénny( a sajat érzésével
val6é leszamolas, de ha
beletemetkezik a mun-
kaha és massal foglalja
el gondolatat. naprol-
napra gyogyul a seb s
egyszer a lassu, de an-
nal csodalatosabb atval-
tozas, a lelki nyugalom
visszaadja az életked-
veit. Nincs hathatésabb
gyogyszer az edfoglalt-
sagnal.. a sziv kikapcso-
lasanal, lazit6. elégedet-
len hangja elnémitasa-
nal. Kemény elhataro-
zassal éljen szép hiva-
tasanak s egy szép na-
pon rajta, kapja magat,
hogy visszatért a lelki-
nyugalma 9 azt mar ngrn
cserélné el a mostani
szerelmes véagyakozaséa-
val. Megismeri a lelki
nyugalmat, a felbillent
egyensulyt viss&aallitja
s Jézan mérlegelés utan
nekink fog igazat adni.
A fid is végezze el ma-
gaval a szamadast. Val-
jandgk el. mint jobara-
tok Egyikik sem oka.
ho a szerelem viha-
raba kerultek n ebbdl
csak Ugy tudnak mene-
kulni ha ezt az érzésl
clhallgattatjak. Mindket-
t6n megérzik egymasrol
azt a felmagasztoeitott
képet, amit a szerelem
oltdztetett biborszinbe a
ha idével elhalvanyul-
nak ©6noknek mindig
kedvre é» fe.tejthetetlen
emlékik marad. Kivan-
juk, legyen tul miel6bb
a. legnehezebbjén. ré
konnyebb  szivvel irj»
meg ~nekink, rakerult-e
megtalalnia a sajat szi-
vével val6 ~megbékélés
medicinajat Keser( ez az
orvossag is, mint a Ing-
tobb, amit komoly baj
gyogyitasara kell be-
venni, de kétségtelenul
hiszunk gyoégyulasaban.

Gizella. Papirkereske-
désbcai vasaroljon ranthe
tikumot (halenyv) a ez-
zel ragaseoa meg az el-
tort gipszszobrot. A péa-
raiacip6 sarkitt durva
szemesé® Uvegpapirral
dorzsolje at, a foltot el-
tavolitja és megtisztul

a dorzsolés altal. Ké-

TOSCA Puder

Egészen ujszerd puder
A "4711" Tosca puder szamos olyan anya-
gokat tartalmaz, mely a bért apolja és karos
befolyasoktdl ovja. Egyben szépség és bor-
Minden

megtalalja a megfelel6 természetes

apolészer. 12 kulonbdz8 szinben.
arcbér
arnyalatot. Kivalé minéségu, jol tapad, Kkiti-
néen fed és a vilaghird Tosca parfum nemes

és vonzo illatat arasztja.

"4711" TOSCA pud., ald "TOSCA" kramatl

Eredeti minGségben Budapesten tésxiltl
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Kaptaté gydgyszertarakban

HiZNI AKAR?

5—15 kg sulygyarapodast és toké-
letes termetet érhetnek el férfiak,
nék és gyermekek is a HERKU-
LES tappor altal. Hasznélata ajan-
latos tulsovany, testileg leromlott
faraszt6 munkat végz6 egyének-
nek, mert fokozott munkabirast
eredményez. lze kellemes, tapereje
csokoladéval s kakadval egyen-
értékd.

Teaval vagy tejjel fogyasztandd

Nem gyégyszer. Ara 2 csomag 5.80 P. 4 cso-
mag 9.50 P, 6 csomag 11.50 P.

Megrendelheté kizardlag: »VALERIA« vegy-
ipar. Budapest, Szondy-utca 22. L. H. 236,

Telefon: 149-628
JAKAB MARGIT
kozmat Ika ja
BUDAPEST. VILL,
JOZSEF KORUT52

I. emelet 18 sz.

Tovabb muiukodik
fenti cimen

Arcipolas, szemolcs-,
szorszaiirtas és szepl6
végleges eltavolitasa
kitlind hatasu szépség-
apclészerek

Fogad:
d. e. 10-t6l d. u. 6-ig

szonjik. hogy megirta: mennyire Kereti lapun-
kat. "Kivansagait a haborus lehetéségek kor/atai
kozott szivesen teljesitjik,
Munkécsvidéki. Levelét,
afidgja a mi, mé

amely szomorl fo-
tog{r :
on-telt, hid,
lebecsuld

) mindig  Stlyosan beteg,
beképzelt, 6dnmagat felemel6, mast
) orunknak. szerétnek szorol-szora
lek9zolni. Csak azért nem tesszik, hogy a sze-
repléket ne ismerjék fel, ne mutogassanak
rajuk Ujjal, o6k ‘azonban akik ezt a talzott
kiméletet” nem érdemlik meg. =~ megrettennének
jellemiik ijeszt6 torz  vonasaitol, ecstlletesen
dolgozo, ivatasukat  lelkiismeretesen  bet6lt6
Tp.igynr emberek kozott eddig sem volt valasz-
tovonal, de ha volt, azt ma éppen azoknak
kell lerombolniok, akik az élen &llanak. A falu
hivatott szellemi vezetSit ne hatnd at a mai
tragikus 1d6k sorskozossége? Ma nem talalnak
meg egymas kezét a ne Tognanak ossze a kul-
tara é5"a_szellemi élet hivatottjai, a kisembe-
rekkel teljes Osszhangban és egyetértésben? Ta-
nitd. jegyz6, lelkész, “orvos, patikus és a tébbi
szellemi munkésai a magyar életnek, mind fe-

lelésséggel tartoznak az “Osszetartas = megerdsi-
téséért.” elmélyitéséért.  Onmagukat tiSztelik

meg _egymas tiszteletével a a sajat munkajukat
becsulik' meg a masik munkaja megbecsulése-
iéi  Aki nem tudja azcnosiLini magat a leg-

SOHA ILY OLCSOMI
Még ma siessen

magyarobb gondolattal: a | S -
nem  épit6je, "hanem romboléja a_jobb joven-
dének._Tu Hyk, hogy ez eddig mind masként
volt. El6kel6ség €S divat volt minél magasab-
ban hordani az orrot, és elnézni a_kizdelmes
sorsban verg6dé, mostohdbb -anyagi korilmé-
nyek kozott, szigorian, csak a fizetesbdl él6. a
szeren¥seg katedrajat valasztd, a nemzet gyer-
mekeit tanit6, nevel6, a jovot épitd tanitok
folott, aklkkei szemben _érdemtelenul volt mos-
toha anyagiakban a mindenkori Kkormany. A
kills6ségéekkel reprezentalni. nem tudo, tanito-
sa? egg/es helyeken ~fajdalmasan  hatranyos
helyzetbe kerllt a jobb “javadalmacasu intelli-
genciaval szemben és az’ »intelligene« ember
treg folénnyel, leereszked6 magatartassal ke-
zelte, ahelyett, ho?y .a legnagyobb tiszteletet
megérdemld nemzeifl érték( “munkgjat megbe-
csilte volna. Reméljiuk, hogy a mult fert6Zott
blinds_szelleme ezen™ a téren la Kiirtasra Keri
anélkul, hogy erre fels6bb rendelkezéssel Kkel-
lene utasitani azokat, akikben, a magasabb-
rendli jobbérzés még nem szolalt meg. ~ Szam-
talanszor hangot adtunk annak a felfogasunk-
nak. hogx magyar és magyar kozott “valasz-
falat csak a bun, a becstelenseg emelhet. A
becsuletes munka hései egymas ™ mellett, egy
fronton -kiizdenek a legnagyobb célért, a nem-
zet eletéért. Es mindannyian egyforman elve-
zik a megbecsilés kivaltsagat.

testvérisé% el*, az

Orvosok ajanljak az arcbér szarazsagat
megszuntet6, fiatalsdgat visszaszerzé VITAL
crémet.

Tandacstalan Kislany. Vessink még egy pil-
lantast arra a _fidra, akit olyan “kozel érea
magahoz, de aki mégis olyan tavol van, elérhe-
tetlen kulonb6z6 akadalyok miatt, amik_Kkopott
a nagyravagyda is szérepet jatszik. Tegyuk
fel megeﬁysze[ azt a kérdést is: szereti~e "iga-
zén, ha hosszd id 6ta ennek nem adja semmi
jelét, nem ie talalkoznak, csak kozvetve hail
réla. A tények azt mutatjdk, hogy nem  sza-
mithat ra § a szerelem sem igazi, mély érzés,
csak érdekl6dés volt a kedves, “szerény elpirulo
kislany irant. A szamadast megcsinaltuk, a
mérleg egyenl6tlen, az 6n javara nem mutat
tobbletet.” Okosan szamoljuk fel és nézzik, mit
Igér a masik, on szerint csak annyi Kkifogast
Iehet talalni ellene, hogy tizennegy ~évvel 1d6-
sebb. Véleményink szerint nem olyan, nagy a

Honaijizzadas,

kéz- és labizzadas és
a velejar6 kellemet-
len tinetek, az at-
tzzadt ruhdk és azok
elviselhetetlen szaga
csaknem mindenki
kétségbeejté problé-
méja.

*AXILLOL

biztos éstokéletes szer
a kellemetlen 1zzadas
teljes megszinteté-
sére. Egyetlen préba
meglep6 eredményt
biztosit.
Szentlélek gyogyszertar rt., ezel6tt

Torok Patika Bpest, VI., Kiraly-u. 12

Szlrtelen a laba, karja,
kifekhetik most a napra!

Sok ezer n@ restellt eddig harisnya
nélkul mutatkozni, kertlte a strandot

as a tarsasagot, attol tartva, hogy
megmosolyogjak a slrd _szoérnoveést,

_meg ellepte “labait, karjait s6t arcat
is, Ez e visszataszitd kellemetlen szép-
séghiba ezental megszlnik, mivel a
japan ..NIPPON” szdrtelenit6 percek
alatt eltunteti a szérszalakat, az 6n
teste sima_ barsonyos és elragaddan
Ude lesz. Szamtalan koszonflevél iga-
zolja a NIPPON krém hatasat. irjon
nekink még ma és holpap mar
on is boldogan és gatlas nélkal
sutkérezhetik ~ a napfényben és ¢l-
vezheti a nyar oromeit. Hatasaért
felel6sséget ~vallalunk. Eredményte-
lenség esetén- a pénzft; visszatéritjlk.
i . Szétkuldés diszkret. Ara: 490 P~ két
tégely ara: 750 P. Teljes kara (harom tégely)
ara- 960 pengd. ,VALERIA" Kkozmetikai és
vegyipari cikkek, Budfa\fJest, VI., Szondy-utca
22fL. N. 241

zsiros, Fenyes bdoridek
FHAE=irmcC J 71T -TOE

SZEPULNEK
Szakuzletekben

kerkulonbsée. hogy e miatt ne talalnd, mo
mellette a szerefétt és megﬁ)ecsijl _asszony bol-
dogsagat. De csak akkor, "ha tudja viszonozni
a szeretetét és nem hoz aldozatot azzal, ha &t
valasztja. Masik  figyelmeztetésink  szinten
¢életbevagban fontos ée "megszivlelendé: ne men-
jen férjhez azzal a gondolattal, hogy ezaltal
megmenekil a jelenlegi kornyezetébdl. A ha-
zassag a , legkomolyabb dolog, nem menekilési
alkalom ¢e Tlehetéség. Meg “kell talalja benne
hivatasat és szolgalatat, mert a hazassagban
nem ©6né az. els6ség, hanem mindig a masik a
fontosabb személy s aztan a gyermekek. A bol-
dogsag hivogassa. S ha hallja a hangjat, ak-
kor induljon el azzal a tudattal és fogadalom-
mal, hogy elfogadja a ezeretetet és uglya_nazt
ajandékozni tudja. igy hisszik, megtalalja a
legnemesebb  értelemben “ismerj, asszonyi boldog-
sagot ia.

HUSEC jelige alatt hirdet6 kozolje cimét a
kiadéhivatallal.

Szovet-selyem.  Vegyileg kellene megvizsgal-
tatni az anyagot, mi az benne, ami bérki-
Utést okoz. "A festékben van-e valami mérgez6
anyag, vagy a szovet rostjai idézik el6 a ki-
utést? Kulonds, hogy a rokonanal nem jelent-
kezik a kilités, hobott ugyanabbél az anyag-
b6l készilt az 6 ruhdja ia. Prébalja meg,” ve-
yen alaja egy vekony selyem bldzt, hogy ne
érintkezzék kozvelenul” a bdrrel az anyag. Egé-
szen rejtélyes a ruhdvaL kapcsolatos — Kilité9
jelentkezése, szinte arra gondolunk, hogy nincs
is Osszefliggés a kettd kozott, mivel mar bélést
La varrt bele, ki is tisztittatta. Ha semmi nem
eegit. adjon tul rajta.

BUNDAK legolcsobban, ala-
léllt\lasok jutdnyosan KOKAY

NDRE ™ = Sziicsmestemél,
Vilmos csaszar-at W. Tele-
fon; 386-784.
vilagmarkai elsé sz6 dija 1.50 P. Jeligés hirdetésekre érkezd levelek tovabbitasara a hirdetési Felel6i ixerkeiiiG «« kiado:
Wi Zodora dijjal egyidejdleg kiilbn 3— pengé utalandé at. A hirdetés dija el6re kildendé. Papp Jend.
_l kiallitasara:

Kéziratokat, kliséket, fény-

. - . R . képeket nem adunk visiaa
Erxcébet - korat LEVELEZNE  karpaszoma- OROKBEFOCADNEK  val ) e 5 5rxi
Barcsay-utca sarok nyos, frontrél, fiatal dri-  flilnevelnék szép, egészsé gsy TARSALKOOONONEK, gyer-  ciiReinek s n&é@?ﬁékgt{i_
BERZONGORAK leanyokkal. Cim: Belénhazy = 4—8 hdnapos |u£skat._ _e- mek mellé vagy furdShelyen tele és kozlése tilos. Hirde-
Jozsef hadapréd szkv. Ta- veleket .Edesanya* jeligére felugyel6n6i  allast vallal tési dij mm soronként 1.20
MENYASSZONYI, vélegényi, Pori posta F. 314, kiadoba kérek. . . pengd, A hirdetések rlhelve-
NY, D , volegenyl, C 3 varatlanul szegénysorsba  csé1 semmiféle kaldn Ki-
estélyi ruhak kolcsonzése, NAGYON HALAS VOLNEK - . jutott 22 éves dUriledny, kotést nem fogadunk cL
Gskeresztény vallalat, An- annak a fekete haja, kék- NAGY OROMET szerezné- ; ce Togadun -
géla kolcsdnzészalon, Buda-  Szemu barna magyar Kis- nek Leveleikkel a magyar ahol csaladtagnak tekintik. A Magyar N6k Lapja, ai
pest. Vili Tavaszmezé-u. 1 leanynak, aki levelevel fel kislanyok, ha Irnanak ci- Leveleket »Kelebia* jeligére Athenaeum rt. mélynyomasa
Telefon: 349-533 * = keresne. Balaz& Janos Orv. memré. Haragszin  Janos, Kkiadoba kérek Felel6s:, Karpati Antal
eleron: =933 Tabori posta A. 374. 44. Feldpost. 01510. : igazgato.
Megjelenik havonta haromszor; 1-én, 10-én és 20-an. Posta- SZERKESZTI Németorszagban, Svajcban és Olaszorszagban: egész
takarékpénztari csekkszamla; 20 334. Eléfizetési ar; egész P évre 60 pengs, fél év'e 30 pengd, negyed évre 15
évre 48 pengd, fél évre 24 pengd, negyed évre 12 PAPP JENO pengé. A lap egy negyed évnél rovidebb id6tartamra

peng6:z egy hoéra 4.20 pengd. Egyes szam ara 1.50 pengé
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV., FERENCIEK-TERE 7, Il
KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20,

DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19,

24

EMELET 6. AJTO.
MISKOLC.
SZEGED, FODOR-UTCA 22,

nem
TELEFONSZAM:
GHILLANYI-UTCA 13,
UJVIDEK, DEAK-TER 3, I

rendelheté meg.

187—342. FIOKK1ADOHIVATALOK:
SZABADKA, PRAGAI HID-UTCA 56,
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Az uribaz abécéje |

VIZSZINTES:

I. Szervez6, kezeio

1. Enyv németil

12. A Sajé mellékfolydja
e J yoJ

13. Havas németul
Al .... t hir
rikai csempész
18 Vizindvény
Libahang egyik fel
Vulkanikus kézetek
Falun sir
entétes kotGszo
irag genitivu-

i pénzegysé
Vaszon franciaul
Mint a 25. vizszintes
Szeretett volna
Kurucéi voltak
Kotrégép nével6Svel
Okos vagy
Kinai név
Rgy betl fele

39. Szag betlii keverve
Szerszam
A furfangos székely
wek massalhangz6i
Nasztasszony németil,
_agyar nével6vel
Alléviz
Fiiszen
Idegen
Rag
Kitlntetés
Antal becézv
A futébogarak csalad,
tartoz6 fényes fe

FUGGOLEGES:
Banyaszoknal fellépd
betegség
Délceg
Harom rémai szdm

4. Mutatész6
Valédi
Nagynéni Bécsben
Elemi csapéas
Filmkutya egyik neve
A7. arab birodalom meg-
szervezbje

10. Drotnélkili  tavbeszéld
A 14. vizszintes eleje
Az orvosi kémia megala-
pitéja
Pl. A Po. Adige, Isonzo
stb.

ipso
Kis Balazs

21. Ezen terem a kakad

23. Tobbé-kevésbbé a radié
is ez
Felszentelni franciaul
Ez a kéz (ékh)
Becézett Antal
Diszno6lakas
Szamarhang.

39. Egyforma magéanhang-
z0k, az egyiken német
ékezet

40. Verne egyik hires
alakja

43. Adriai szél

45. Budapest roviditése

46. A 36. viziszintes fordi-
tottja

47. Fémlemezekbdl  készult
nagy folyadéktartaly

49. Séruléseknél keletkezik

51. Rovidszovegl kotelez-
vény

53. Moson része

54. Személyes névmas
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